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BEZBEDNOST
Proèitajte ove jednostavne smernice. Njihovo nepo¹tovanje mo¾e da bude opasno ili 
protivno zakonu. Za vi¹e informacija, proèitajte kompletno uputstvo za korisnika.

BEZBEDNO UKLJUÈIVANJE
Ne ukljuèujte ovaj ureðaj ako je zabranjena upotreba be¾iènih telefona ili ako 
njihova upotreba mo¾e da prouzrokuje smetnje ili opasnost.

BEZBEDNOST U SAOBRAÆAJU NA PRVOM MESTU
Pridr¾avajte se svih lokalnih zakona. Neka Vam ruke u toku vo¾nje uvek budu 
slobodne za upravljanje motornim vozilom. Va¹a prvenstvena briga dok 
upravljate motornim vozilom treba da je bezbednost saobraæaja.

SMETNJE
Svi be¾ièni ureðaji mogu da budu podlo¾ni smetnjama koje utièu na radne 
karakteristike.

ISKLJUÈIVANJE U KONTROLISANIM ZONAMA
Pridr¾avajte se svih ogranièenja. Iskljuèite ureðaj u vazduhoplovu, u blizini 
medicinske opreme, goriva, hemikalija i u zonama u kojima se odvija miniranje.

STRUÈNO SERVISIRANJE
Ovaj proizvod smeju da instaliraju ili da popravljaju samo kvalifikovane osobe.

PRO©IRENJA I BATERIJE
Upotrebljavajte samo odobrena pro¹irenja i baterije. Ne prikljuèujte 
nekompatibilne proizvode.

OTPORNOST NA VODU
Va¹ ureðaj nije vodootporan. Odr¾avajte ga suvim.

■ O Va¹em ureðaju
Be¾ièni ureðaj opisan u ovom uputstvu je odobren za upotrebu u mre¾ama GSM 850, 900, 
1800 i 1900 i UMTS 900 i 2100. Obratite se svom provajderu servisa za detaljnije informacije 
o mre¾ama.

Pri kori¹æenju funkcija ovog ureðaja, pridr¾avajte se svih zakona i po¹tujte lokalne obièaje, 
privatnost i legitimna prava drugih osoba, ukljuèujuæi i autorska prava.

Institut za¹tite autorskih prava mo¾e da spreèava kopiranje, modifikovanje ili prenos nekih 
slika, muzike i drugog sadr¾aja.

Va¹ ureðaj podr¾ava nekoliko naèina povezivanja. Kao i raèunari, Va¹ ureðaj mo¾e biti 
izlo¾en virusima i ostalim ¹tetnim sadr¾ajima. Budite obazrivi sa porukama, zahtevima za 
povezivanje, pretra¾ivanjem na mre¾i i preuzimanjem sadr¾aja. Instalirajte i koristite servise 
i softver iskljuèivo iz proverenih izvora koji nude adekvatnu bezbednost i za¹titu od ¹tetnog 
softvera, kao ¹to su aplikacije sa oznakom Symbian Signed ili one koje su zadovoljile 
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Java Verified™ testiranja. Razmotrite instaliranje antivirusnog i drugog za¹titnog softvera 
u svom ureðaju kao i u svakom drugom raèunaru sa kojim se povezujete.

U Va¹em ureðaju su mo¾da veæ instalirani markeri i linkovi Internet sajtova treæih strana. 
Svojim ureðajem mo¾ete da pristupate i drugim sajtovima treæih strana. Sajtovi treæih strana 
nisu povezani sa privrednim dru¹tvom Nokia, i Nokia ne garantuje niti preuzima odgovornost 
za njih. Ukoliko se odluèite da pristupite tim sajtovima, potrebna je predostro¾nost u smislu 
bezbednosti i sadr¾aja.

Upozorenje: Da bi mogla da se koristi bilo koja funkcija ovog ureðaja, osim 
budilnika, ureðaj mora da bude ukljuèen. Ne ukljuèujte ovaj ureðaj kada upotreba 
be¾iènog ureðaja mo¾e da prouzrokuje smetnje ili opasnost.

Kancelarijske aplikacije podr¾avaju osnovne funkcionalne moguænosti programa Microsoft 
Word, PowerPoint i Excel (Microsoft Office 2000, XP i 2003). Ne mogu se prikazivati ili 
modifikovati datoteke svih formata.

Pravite rezervne kopije ili imajte na papiru sve va¾ne podatke koji se nalaze u ureðaju.

Ureðaj mo¾e da se zagreje u toku du¾eg neprekidnog rada, npr. tokom aktivnog video poziva 
i veze za prenos podataka. U najveæem broju sluèajeva, ovo je normalno stanje. Ako 
posumnjate da ureðaj ne funkcioni¹e ispravno, odnesite ga u najbli¾i ovla¹æeni servis.

Kod prikljuèivanja na ma koji drugi ureðaj, proèitajte bezbednosne instrukcije u uputstvu za 
korisnika datog ureðaja. Ne prikljuèujte nekompatibilne proizvode.

■ Mre¾ni servisi
Da biste koristili ovaj telefon neophodna je usluga provajdera be¾iène telefonije. Mnoge od 
ovih funkcionalnih moguænosti zahtevaju posebne funkcionalne moguænosti mre¾e. Ove 
funkcionalne moguænosti nisu na raspolaganju u svim mre¾ama; neke mre¾e zahtevaju da 
sa svojim provajderom servisa saèinite posebne dogovore da biste mogli da koristite ove 
mre¾ne servise. Va¹ provajder servisa Vam mo¾e pru¾iti uputstva i obavestiti Vas o cenama. 
Neke komunikacione mre¾e mogu da imaju ogranièenja koja utièu na kori¹æenje mre¾nih 
servisa. Na primer, neke mre¾e mo¾da ne podr¾avaju sve karaktere karakteristiène za jezik 
i usluge.

Provajder servisa mo¾e da zahteva da se neke funkcije ovog ureðaja onemoguæe ili da se ne 
aktiviraju. U tom sluèaju, te funkcionalne moguænosti se neæe pojavljivati u meniju ureðaja. 
Va¹ ureðaj mo¾e imati i specifiènu konfiguraciju koja se odnosi na nazive menija, redosled 
menija i ikonice. Obratite se svom provajderu servisa za detaljnije informacije. 

Ovaj ureðaj podr¾ava WAP 2.0 protokole (HTTP i SSL) preko TCP/IP protokola. Za neke 
funkcije ovog ureðaja, kao ¹to su pretra¾ivanje Weba, razmena e-mail poruka, voki - toki 
i razmena multimedijalnih poruka, neophodno je da komunikaciona mre¾a podr¾ava te 
tehnologije.

■ Vaðenje baterije
Pre vaðenja baterije, uvek iskljuèite ureðaj i iskopèajte punjaè.
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Podr¹ka
■ Pomoæ
Va¹ ureðaj ima pomoæ sa razlièitim temama. Da biste pristupili pomoæi kad je neka 
aplikacija otvorena, izaberite Opcije > Pomoæ. Da biste se prebacivali izmeðu 
pomoæi i aplikacije koja je otvorena u pozadini, izaberite i dr¾ite , a zatim 
izaberite stavku sa liste otvorenih aplikacija.

Da biste otvorili pomoæ iz glavnog menija, izaberite > Pomoæ > Pomoæ. 
Izaberite aplikaciju da biste videli listu tema pomoæi, a zatim izaberite 
odgovarajuæi tekst pomoæi. Da biste otvorili listu kljuènih reèi, izaberite 
Opcije > Tra¾i.

■ Nokia podr¹ka i kontakt informacije
Najnovija uputstva, dodatne informacije, sadr¾aje za preuzimanje kao i servise koji se odnose 
na Va¹ Nokia ureðaj potra¾ite na adresi www.nokia.com/support ili na lokalnom Nokia sajtu.

Na ovom sajtu mo¾ete da saznate informacije o kori¹æenju Nokia proizvoda i 
usluga. Ako je potrebno da se obratite korisnièkoj slu¾bi, pogledajte listu lokalnih 
Nokia Care centara na lokaciji www.nokia.com/customerservice.

Za usluge odr¾avanja potra¾ite najbli¾i Nokia Care servisni centar na sajtu 
www.nokia.com/repair.

A¾urne verzije softvera
Nokia mo¾e da povremeno proizvodi a¾urne verzije softvera koje mogu da nude nove 
funkcionalne moguænosti, da unapreðuju funkcije ili da pobolj¹avaju funkcionisanje. Ove 
a¾urne verzije mo¾ete da zatra¾ite koristeæi PC aplikaciju Nokia Software Updater. Da biste 
a¾urirali softver ureðaja, potrebna Vam je aplikacija Nokia Software Updater i kompatibilni 
PC raèunar pod Microsoft Windows 2000, XP ili Vista operativnim sistemom, ¹irokopojasni 
pristup Internetu i kompatibilni data kabl za povezivanje ureðaja i PC raèunara.

Za vi¹e informacija kao i da preuzmete aplikaciju Nokia Software Updater, posetite 
www.nokia.com/softwareupdate ili svoj lokalni Nokia sajt.

Ako je u Va¹oj komunikacionoj mre¾i podr¾ano a¾uriranje softvera preko mre¾e, a¾urne 
verzije mo¾ete da zatra¾ite i preko svog ureðaja. Pogledajte „A¾urirajte softver“, str. 68.

Preuzimanje a¾urnih verzija softvera mo¾e da podrazumeva prenos velike kolièine podataka 
preko komunikacione mre¾e Va¹eg provajdera servisa. Obratite se svom provajderu servisa 
u vezi informacija o cenama prenosa.

Uverite se da je baterija dovoljno napunjena ili prikljuèite punjaè pre zapoèinjanja 
a¾uriranja.
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1. Prvi koraci
■ Ubacivanje (U)SIM kartice i baterije
Ovaj ureðaj koristi BL-4CT baterije.

1. Da biste otvorili zadnji poklopac 
ureðaja, okrenite zadnju stranu 
ureðaja prema sebi, gurnite 
poklopac prema donjem delu 
ureðaja (1) i uklonite ga. Da biste 
izvadili bateriju, podignite je 
dr¾eæi je za kraj (2).

2. Gurnite (U)SIM karticu u dr¾aè 
SIM kartice(3).

Zlatno obojena kontaktna oblast 
kartice, kao i zaseèeni ugao, treba 
da budu okrenuti nadole prema 
ureðaju.

3. Zamenite bateriju (4). Vratite 
zadnji poklopac (5).

■ Memorijska kartica
Sa ureðajem koristite samo kompatibilne microSD i microSDHC kartice koje 
je odobrila kompanija Nokia. Nokia koristi prihvaæene industrijske standarde 
za memorijske kartice, ali neki brendovi mogu da ne budu u punoj meri 
kompatibilni sa ovim ureðajem. Nekompatibilne kartice se mogu o¹tetiti, mogu o¹tetiti ovaj 
ureðaj kao i podatke koji su na njoj upisani.

Umetanje memorijske kartice
Memorijska kartica je mo¾da isporuèena zajedno sa ovim ureðajem i mo¾da je veæ 
ubaèena.
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1. Otvorite poklopac otvora 
za memorijsku karticu (1).

2. Postavite memorijsku 
karticu u le¾i¹te tako da je 
zlatno-obojena povr¹ina 
okrenuta nadole (2).

3. Blago gurnite karticu da bi 
nalegla. Dobro zatvorite 
vratanca otvora (3).

Uklanjanje memorijske kartice
Va¾no: Memorijsku karticu nemojte da vadite u toku neke operacije za koju je 
neophodan pristup memorijskoj kartici. Vaðenje kartice u toku operacije mo¾e da 
o¹teti karticu kao i sam ureðaj, a podaci upisani na memorijskoj kartici mogu da 
budu o¹teæeni.

1. Kratko pritisnite taster za ukljuèivanje.

2. Idite do „Ukloni memorijsku karticu“, a zatim izaberite OK > Da.

3. Otvorite poklopac otvora za memorijsku karticu.

4. Ne¾no gurnite karticu da biste je oslobodili.

5. Izvucite karticu, pa zatim izaberite OK.

6. Zatvorite poklopac otvora.

■ Punjenje baterije
1. Ukljuèite punjaè u zidnu utiènicu.

2. Prikljuèite utikaè punjaèa u USB port 
ureðaja.

Ako je baterija potpuno prazna, mo¾e proæi 
i nekoliko minuta pre nego ¹to se na 
ekranu pojavi indikator punjenja i pre 
nego ¹to se mo¾e obaviti telefonski poziv. 
Indikator punjenja treperi sve dok pozivanje ne postane moguæe, a nakon toga 
neprekidno svetli sve dok se baterija u potpunosti ne napuni.

Vreme punjenja zavisi od punjaèa i baterije koji se koriste.
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USB punjenje
USB punjenje mo¾ete da koristite kada na raspolaganju nemate zidnu utiènicu. 
Pomoæu USB punjenja mo¾ete da punite ureðaj i vr¹ite prenos podataka. USB 
punjenje æe mo¾da biti sporije od punjenja preko zidne utiènice. Punjenje mo¾da 
neæe biti funkcionalno ako koristite USB èvori¹te. USB èvori¹ta mo¾da nisi 
kompatibilna za punjenje USB ureðaja.

1. Kompatibilan USB ureðaj i telefon pove¾ite kompatibilnim USB kablom. 
U zavisnosti od tipa ureðaja koji se koristi za punjenje, ono mo¾da neæe 
odmah poèeti. 

2. Ako je ureðaj ukljuèen, na ekranu ureðaja mo¾ete da izaberete neku od opcija 
za USB re¾im.

■ Ukljuèivanje i iskljuèivanje ureðaja
Pritisnite i dr¾ite taster za ukljuèivanje.

Ako ureðaj zatra¾i PIN kôd, unesite PIN kôd 
i izaberite OK.

Ako ureðaj zatra¾i ¹ifru blokade, unesite ¹ifru 
blokade i izaberite OK. Fabrièki pode¹ena ¹ifra 
blokade je 12345.

Za vi¹e informacija o kodovima za pristup, 
pogledajte „Pristupni kodovi“, str. 17.

Da biste podesili vremensku zonu, vreme i datum, 
izaberite dr¾avu u kojoj se nalazite i unesite 
lokalno vreme i datum. Vidite i „Sat“, str. 59.

My Nokia
My Nokia je besplatan servis koji Vam redovno ¹alje savete, trikove i podr¹ku 
za Nokia ureðaj u obliku tekstualnih poruka. Ako je servis My Nokia raspolo¾iv 
u Va¹oj zemlji i ako ga podr¾ava Va¹ provajder servisa, ureðaj æe Vas pozvati da 
se ukljuèite u ovaj servis nakon ¹to podesite vreme i datum.

Izaberite jezik za ovaj servis. Ako promenite jezik, ureðaj æe se ponovo pokrenuti. 
Da biste se registrovali za servis My Nokia, izaberite Prihvati i pratite uputstva.

Da biste se kasnije registrovali za servis My Nokia, izaberite > Aplikacije > 
My Nokia.
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Nakon poziva za pridru¾ivanje servisu My Nokia, otvara se aplikacija „Dobro do¹li“. 
Pomoæu aplikacije „Dobro do¹li“ mo¾ete da pristupite sledeæim aplikacijama:

Èarob. pode¹. –konfiguri¹ite pode¹avanja veze. Vidite „Èarobnjak za 
pode¹avanja“, str. 13.

Prenos –kopirajte ili sinhronizujte podatke iz drugih kompatibilnih ureðaja.

Vodiè –saznajte detalje o funkcijama svog ureðaja i naèinima njegovog 
kori¹æenja. Da biste kasnije pokrenuli vodiè, izaberite > Pomoæ > Vodiè, 
a zatim izaberite stavku vodièa.

Da biste kasnije otvorili aplikaciju „Dobro do¹li“, izaberite > Pomoæ > 
Dobro do¹li.

Lokacije antena
Bluetooth antena (1)

Celularna antena (2)

Va¹ ureðaj mo¾e da poseduje interne i eksterne antene. 
Kao i kod svakog radio predajnog ureðaja, izbegavajte 
nepotrebno dodirivanje zone antene dok se preko nje odvija 
predaja ili prijem. Dodirivanje antene utièe na kvalitet radio 
komunikacija, mo¾e da dovede do rada ureðaja na vi¹em 
energetskom nivou nego ¹to je neophodno i mo¾e da skrati 
¾ivotni vek baterije.

■ Konfiguraciona pode¹avanja
Da biste mogli da koristite razmenu multimedijalnih poruka, e-po¹tu, 
sinhronizaciju, striming i pretra¾ivaè, morate u telefonu da imate pravilna 
pode¹avanja konfiguracije. Ureðaj mo¾e na osnovu SIM kartice koju koristite 
automatski konfiguri¹e pretra¾ivaè, multimedijalne poruke, pristupnu taèku 
i pode¹avanja striminga. U suprotnom mo¾ete da upotrebite èarobnjak za 
pode¹avanja da biste konfigurisali pode¹avanja. Pode¹avanja mo¾ete primiti 
i direktno kao konfiguracionu poruku koju mo¾ete saèuvati u ureðaju. 
Za dostupnost se obratite provajderu servisa ili najbli¾em ovla¹æenom 
prodavcu Nokia opreme.

Kad primite konfiguracionu poruku, a pode¹avanja se ne saèuvaju i aktiviraju 
automatski, prikazaæe se poruka 1 nova poruka. Da biste saèuvali pode¹avanja, 
izaberite Prika¾i > Opcije > Saèuvaj. Mo¾da æete morati da unesete PIN kôd koji 
Vam je dao provajder servisa.
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Èarobnjak za pode¹avanja
Èarobnjak za pode¹avanja konfiguri¹e ureðaj za pode¹avanja operatera i e-po¹te 
koja va¾e za va¹eg provajdera servisa. Konfigurisanje nekih drugih pode¹avanje 
mo¾e isto biti moguæe.

Da koristite ove servise, mo¾da æete morati da se obratite provajderu servisa da 
aktivirate vezu za podatke ili neke druge servise.

Izaberite > Pode¹avanja > Èarob. pode¹..

■ Prenos podataka
U vezi prenosa podataka, recimo kontakata, iz Va¹eg starog ureðaja, pogledajte 
„Prenos podataka“ str. 70.

2. Va¹ ureðaj
■ Tasteri i delovi
Zvuènica (1)

Objektiv sekundarne kamere (2)

Senzor osvetljenja u okru¾enju (3)

Ekran (4)

Levi i desni selekcioni tasteri (5)

Taster „obri¹i“ (6)

Taster „Meni“ (7), u daljem tekstu 

Taster „pozovi“ (8)

Taster „zavr¹i/ukljuèi“ (9)

Navi™ taster za pomeranje, u daljem tekstu taster 
za pomeranje i lampica statusa oko njega (10)

Numerièki tasteri (11)

Mikrofon (12)
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Micro USB prikljuèak (13)

Indikator punjenja (14)

Nokia AV prikljuèak (2.5 mm) (15)

Blic kamere (16)

Objektiv glavne kamere (17)

Taster „pojaèaj zvuk“ (18)

Taster „smanji zvuk“ (19)

Le¾i¹te za memorijsku karticu (20)

Zvuènik (21)

Taster „kamera“ (22)

LED indikator dogaðaja (23)

Taster „premotaj unazad“ (24)

Taster „reprodukuj/pauziraj“ (25)

Taster „premotaj unapred“ (26)

Prorez za traku za no¹enje oko ruke (27)

■ Pasivni re¾im i poèetni ekran
Kada ukljuèite ureðaj i on se prijavi na mre¾u, ureðaj se nalazi u pasivnom re¾imu, 
a prikazuje se poèetni ekran.

Poèetni ekran je poèetna taèka na koju mo¾ete da postavite najva¾nije kontakte 
i preèice aplikacija.

Na poèetnom ekranu se nalaze:

• Traka sa kontaktima na koju mo¾ete da dodate kontakte sa kojima najèe¹æe 
komunicirate i pomoæu koje mo¾ete da brzo uputite poziv ili po¹aljete 
poruku kontaktu, prika¾ete Web izvode kontakata ili da pristupite kontakt 
informacijama i pode¹avanjima. Da biste dodali kontakt na poèetni ekran, 
izaberite Dodavanje kontakta i kontakt sa liste. Da biste kreirali novi kontakt, 
izaberite Opcije > Novi kontakt, unesite detalje i izaberite Uraðeno. Takoðe 
mo¾ete da dodate sliku kontakt informacijama. Da biste dodali Web izvod 
kontaktu, izaberite Dodaj izvod, ¾eljeni izvod sa liste i Uraðeno. Da biste 
kreirali novi izvod, izaberite Opcije > Novi izvod. Da biste a¾urirali izvod, 
izaberite Osve¾i. Da biste uklonili kontakt sa poèetnog ekrana, u prikazu 
kontakt informacija izaberite Pode¹avanja i Ukloni.
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• Dodatne komponente aplikacija. Da biste prilagodili dodatne komponente 
u prikazu poèetnog ekrana, izaberite  > Pode¹avanja > Pode¹avanja > 
Op¹te > Personalizacija > Pasivni re¾im > Aplikacije sa poè. ekrana.

• Preèice aplikacija koje mo¾ete da prilagodite. Takoðe mo¾ete da prilagodite levi 
i desni selekcioni taster. Da biste prilagodili preèice na poèetnom ekranu, 
izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Op¹te > Personalizacija > Pasivni 
re¾im > Preèice.

Da biste promenili temu za pasivni re¾im, izaberite > Pode¹avanja > 
Pode¹avanja > Op¹te > Personalizacija > Pasivni re¾im > Tema re¾ima pripr..

Da biste otvorili listu poslednjih biranih brojeva, pritisnite taster za poziv.

Da biste koristili glasovne komande ili glasovno biranje, pritisnite i dr¾ite desni 
selekcioni taster.

Da biste promenili profil, pritisnite taster za ukljuèivanje i izaberite profil.

Da biste zapoèeli vezu sa Internetom, pritisnite i dr¾ite taster 0.

Oflajn profil
Da biste brzo aktivirali oflajn profil, pritisnite taster za ukljuèivanje i izaberite 
Oflajn. Da biste napustili oflajn profil, pritisnite taster za ukljuèivanje i izaberite 
neki drugi profil.

Kada je oflajn profil aktivan, sve veze sa celularnom mre¾om su iskljuèene. 
Meðutim, mo¾ete da koristite svoj ureðaj bez SIM kartice, kako biste slu¹ali radio 
i muziku koristeæi muzièki centar. Nemojte da zaboravite da iskljuèite ureðaj na 
mestima gde je zabranjeno kori¹æenje be¾iènih telefona.

Va¾no: Kada je postavljen oflajn profil, ne mo¾ete da upuæujete niti da primate 
pozive, niti mo¾ete da koristite druge funkcije koje zahtevaju pokrivanje 
celularnom mre¾om. Ipak mo¾e biti moguæe pozivanje zvaniènog broja slu¾be 
pomoæi koji je programiran u Va¹em ureðaju. Da biste obavili bilo kakav poziv, 
neophodno je da aktivirate telefonsku funkciju tako ¹to æete promeniti profil. 
Ako je ureðaj zakljuèan, unesite ¹ifru blokade.

■ Indikatori
Ikone

 ili  –Ureðaj je povezan na UMTS ili GSM mre¾u.

 –HSDPA (mre¾ni servis) u UMTS mre¾i je aktiviran.

 –Telefon je u oflajn re¾imu i nije povezan na celularnu mre¾u.
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 –U ureðaj je ubaèena memorijska kartica.

 –Imate neproèitane poruke u prijemnom po¹tanskom sanduèetu u modulu 
„Poruke“.

 –Primili ste novu e-mail poruku u svoje udaljeno po¹tansko sanduèe.

 –U folderu „Za slanje“ imate poruke koje èekaju da budu poslate.

 –Imate propu¹tene pozive.

 –Tip zvona je pode¹en na Bez zvona, a Zvuèni signal poruke i Zvuèni signal 
e-mail por. su deaktivirani.

 –Tastatura ureðaja je zakljuèana.

 –Zvuènik je aktiviran.

 –Alarm je ukljuèen.

 –Svi dolazni pozivi su preusmereni na neki drugi telefonski broj.

 ili  –Na ureðaj su prikljuèene slu¹alice ili adapter za slu¹ni aparat.

 ili  ili  –Veza za GPRS paketni prenos podataka je aktivna, veza je na 
èekanju ili je neka veza raspolo¾iva.

 ili  ili  –Veza za paketni prenos podataka je aktivna u delu mre¾e koji 
podr¾ava EGPRS; veza je na èekanju, neka veza je raspolo¾iva. Va¹ ureðaj ne mo¾e 
da koristi EGPRS prilikom prenosa podataka.

 ili  ili  –Veza za UMTS paketni prenos podataka je aktivna, veza je na 
èekanju, neka veza je raspolo¾iva.

 or  –Bluetooth veza je aktivirana; vr¹i se prenos podataka pomoæu 
Bluetooth tehnologije.

 –Aktivna je neka USB veza.

Takoðe mogu biti prikazani drugi indikatori.

■ ©tednja energije
Da biste podesili period nakon kojeg se aktivira ¹tednja energije, izaberite > 
Pode¹avanja > Pode¹avanja > Op¹te > Personalizacija > Ekran > U¹teda 
enegije posle. 

■ Meni
U meniju mo¾ete da pristupate funkcijama svog ureðaja. Da biste pristupili 
glavnom meniju, izaberite .

Da otvorite aplikaciju ili folder, doðite do nje, pa pritisnite taster za pomeranje.
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Ako promenite redosled funkcija u meniju, redosled mo¾e da se razlikuje od 
zadatog redosleda opisanog u ovom priruèniku.

Da biste markirali ili demarkirali neku stavku u aplikacijama, pritisnite #. Da biste 
markirali ili demarkirali vi¹e uzastopnih stavki, pritisnite i dr¾ite #, a zatim se 
kreæite nagore ili nadole.

Da biste promenili prikaz menija, izaberite Opcije > Promeni prikaz menija, 
a zatim izaberite vrstu prikaza.

Da biste zatvorili aplikaciju ili folder, izaberite Nazad i Izaði onoliko puta koliko je 
potrebno da biste se vratili u pasivni re¾im, ili izaberite Opcije > Izaði.

Da biste prikazali i da biste se prebacivali sa jedne otvorene aplikacije na drugu, 
izaberite i dr¾ite . Idite do ¾eljene aplikacije i izaberite je.

Ostavljanje aplikacija da rade u pozadini optereæuje bateriju i skraæuje njeno trajanje.

■ Pode¹avanje jaèine zvuka
Da biste podesili jaèinu zvuka zvuènice ili zvuènika za vreme poziva ili dok slu¹ate 
neku audio datoteku, pritisnite tastere za jaèinu zvuka. Da biste aktivirali ili 
deaktivirali zvuènik za vreme poziva, izaberite Zvuènik ili Slu¹alica.

Upozorenje: Ne dr¾ite ureðaj uz uho kada je aktiviran zvuènik, po¹to zvuk mo¾e biti 
preglasan. 

■ Zakljuèavanje (za¹tita) tastature
Da biste zakljuèali tastaturu u pasivnom re¾imu, pritisnite levi selekcioni taster, pa 
zatim taster * u roku od 1,5 sekundi. Da biste podesili ureðaj tako da se tastatura 
automatski zakljuèava posle odreðenog vremena, izaberite > Pode¹avanja > 
Pode¹avanja > Op¹te > Bezbednost > Telefon i SIM kartica > Vreme do aut. zaklj. 
tas. > Defini¹e korisnik, a zatim izaberite ¾eljeno vreme.

Da biste otkljuèali tastaturu, izaberite Otkljuèaj, a zatim pritisnite * u roku od 
1,5 sekunde. 

Kada su ureðaj ili tastatura zakljuèani, pozivanje zvaniènog broja slu¾be pomoæi koji je 
programiran u ureðaju mo¾e biti moguæe. 

■ Pristupni kodovi
Da biste definisali naèin na koji ureðaj koristi pristupne kodove, izaberite > 
Pode¹avanja > Pode¹avanja > Op¹te > Bezbednost > Telefon i SIM kartica.
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©ifra blokade
©ifra blokade (5 cifara) poma¾e Vam da zakljuèate ureðaj. Sada¹nji kôd je 12345. 
Promenite kôd i podesite ureðaj tako da zahteva njegovo uno¹enje. Ako ste 
zaboravili ¹ifru, a ureðaj je zakljuèan va¹em ureðaju æe biti potreban servis i to 
vam mo¾e biti dodatno naplaæeno. Za vi¹e informacija, obratite se servisu 
Nokia Care va¹eg prodavca ureðaja.

Kada su ureðaj ili tastatura zakljuèani, pozivanje zvaniènog broja slu¾be pomoæi koji je 
programiran u ureðaju mo¾e biti moguæe.

PIN kodovi
Kodovi liènog identifikacionog broja (PIN) i univerzalnog liènog identifikacionog 
broja (UPIN) (4 do 8 cifara) poma¾u Vam da za¹titite SIM karticu. (U)PIN kod se 
obièno isporuèuje uz SIM karticu. Podesite ureðaj tako da zahteva kôd svaki put 
kad se ureðaj ukljuèi.

PIN2 kôd æe mo¾da biti isporuèen zajedno sa SIM karticom i potreban je za neke 
funkcije.

PIN modula je potreban za pristup informacijama u za¹titnom modulu. Potpisni 
PIN je neophodan za digitalni potpis. PIN modula i potpisni PIN se dostavljaju sa 
SIM karticom ako SIM kartica ima u sebi za¹titni modul.

PUK kodovi
Kodovi liène ¹ifre za deblokadu (PUK kôd) i univerzalne liène ¹ifre za deblokadu 
(UPUK kôd) (8 cifara) neophodni su za promenu blokiranog PIN, odnosno UPIN 
koda. PUK2 kôd je potreban za promenu blokiranog PIN2 koda.

Ako je potrebno, obratite se svom lokalnom provajderu servisa da biste dobili 
kodove.

©ifra zabrane poziva
©ifra zabrane poziva (4 cifre) potrebna je kada se koristi zabrana poziva. Ovu 
lozinku mo¾ete dobiti od svog provajdera servisa. Ako se lozinka blokira, obratite 
se svom provajderu servisa.

■ Preuzimanje!
Preuzimanje! (mre¾ni servis) je prodavnica sadr¾aja za mobilne ureðaje kojoj 
mo¾ete da pristupite sa svog ureðaja. 

Pomoæu aplikacije „Preuzimanje!“ mo¾ete da otkrivate, pregledate, kupujete, 
preuzimate i nadograðujete sadr¾aj, servise i aplikacije. Stavke su kategorizovane 
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u kataloge i foldere koji obezbeðuju razlièiti provajderi servisa. Dostupni sadr¾aj 
zavisi od Va¹eg provajdera servisa.

Izaberite > Preuzim.!.

„Preuzimanje!“ koristi mre¾ne servise za pristup najnovijem sadr¾aju. 
Za informacije o dodatnim artiklima dostupnim preko aplikacije „Preuzimanje!“, 
obratite se svom provajderu servisa ili prodavcu odnosno proizvoðaèu tog artikla.

■ Instalirane aplikacije
U svoj ureðaj mo¾ete da preuzimate aplikacije. Da biste pristupili aplikacijama 
instaliranim na ureðaj, izaberite > Aplikacije > Instalacije. 

Va¾no: Instalirajte i koristite iskljuèivo aplikacije i drugi softver iz pouzdanih 
izvora, kao ¹to su aplikacije koje nose Symbian Signed oznaku ili koje su zadovoljile 
Java VerifiedTM testiranje.

■ Povezivanje 
kompatibilnih slu¹alica

Nemojte da prikljuèujete proizvode koji 
kreiraju izlazni signal po¹to se time mo¾e 
o¹tetiti ureðaj. Nemojte da prikljuèujete 
nikakav izvor napona na Nokia AV konektor.

Kada na Nokia AV konektor prikljuèujete 
eksterne ureðaje ili slu¹alice, osim onih koje je 
Nokia odobrila za kori¹æenje sa ovim ureðajem, 
posebnu pa¾nju obratite na nivoe jaèine zvuka.

■ Povezivanje USB kabla 
za prenos podataka

Prikljuèite USB kabl za prenos podataka 
na USB konektor.

Da biste izabrali podrazumevani re¾im 
USB veze ili promenili aktivni re¾im, 
izaberite > Pode¹avanja > Poveziv. > 
USB > Re¾im USB povezivanja, a zatim 
izaberite ¾eljeni re¾im. Da biste podesili ureðaj da automatski aktivira 
podrazumevani re¾im, izaberite Pitaj pri povezivanju > Ne.
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■ U¹teda energije
Ureðaj sadr¾i opciju „©tednja energije“ koja ¹tedi energiju i produ¾ava ¾ivotni vek 
ureðaja. Punjaè ¹tedi energiju i koristi manje energije praznog hoda koja se tro¹i 
kada se baterija ureðaja u potpunosti napuni, a ureðaj i dalje ostane prikljuèen 
u zidnu utiènicu. Bez obzira na to iskljuèite punjaè kada se baterija ureðaja 
u potpunosti napuni. Vizuelni signal na ureðaju æe vam ukazati na to.

■ Postojani materijali
Ureðaj, njegova dodatna oprema i pakovanje su proizvedeni od postojanih 
materijala u skladu sa kriterijumima kompanije Nokia. 

■ Ekolo¹ki softver i servisi
Ovaj proizvod se isporuèuje sa eko katalogom (Eco catalogue). To je servis koji se 
mo¾e preuzeti i koji vam omoguæava lak pristup savremenim ekolo¹kim servisima 
i sadr¾aju. Za vi¹e informacija o eko katalogu (Eco catalogue) posetite stranicu 
http://www.nokia.com/ecocatalogue.

■ Recikliranje
65-80% materijala od kojih su saèinjeni Nokia mobilni telefoni mo¾e da se 
reciklira. Postoje sabirni punktovi za ureðaje i dodatnu opremu koja se vi¹e ne 
koristi. Za informacije o najbli¾im punktovima za recikliranje pogledajte stranicu 
www.nokia.com/werecycle.
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3. Funkcije poziva
Da biste podesili jaèinu zvuka za vreme poziva, pritisnite tastere za jaèinu zvuka.

■ Uputite govorni poziv
1. U pasivnom re¾imu, ukucajte telefonski broj ukljuèujuæi i pozivni broj podruèja. 

Pritisnite taster „obri¹i“ da biste obrisali broj.

Za meðunarodne pozive pritisnite * dva puta da unesete prefiks za 
meðunarodne pozive (znak + zamenjuje broj za izlazak u meðunarodni 
saobraæaj) i unesite pozivni broj dr¾ave, pozivni broj podruèja (po potrebi 
izostavite poèetnu nulu) i telefonski broj pretplatnika.

2. Da pozovete taj broj, pritisnite taster „pozovi“.

3. Pritisnite taster „zavr¹i“ da prekinete vezu ili da odustanete od pozivanja.

Da biste uputili poziv iz liste „Kontakti“, izaberite > Kontakti. Doðite do ¾eljenog 
imena ili ukucajte prva slova imena i idite do ¾eljenog imena. Da pozovete taj broj, 
pritisnite taster „pozovi“.

Da biste iz pasivnog re¾ima pozvali broj koji ste nedavno zvali, pritisnite 
taster „pozovi“.

Brzo biranje
Brzo biranje je brz naèin pozivanja èesto kori¹æenih brojeva iz pasivnog re¾ima. 
Potrebno je da dodelite brojeve telefona tasterima za brzo biranje 3 do 9 (tasteri 1 
i 2 rezervisani su za po¹tanske sanduèiæe za glasovne i video pozive), i da postavite 
Brzo biranje na Ukljuèeno.

Da biste dodelili neki broj telefona tasteru za brzo biranje, izaberite > 
Pode¹avanja > Brzo bir.. Pomerite se do ikone tastera i izaberite Dodeli, a zatim 
kontakt. Da biste promenili broj, izaberite Opcije > Promeni.

Da biste aktivirali brzo biranje, izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > 
Telefon > Poziv > Brzo biranje > Ukljuèeno.

Da biste pozvali neki broj pomoæu brzog biranja, pritisnite i dr¾ite taster za brzo 
biranje dok poziv ne zapoène. 

Po¹tansko sanduèe za pozive
Da biste pozvali govornu po¹tu (mre¾ni servis), u pasivnom re¾imu pritisnite 
i dr¾ite 1 ili 2. Mo¾ete da imate po¹tanske sanduèiæe poziva za govorne pozive, 
video pozive i veæi broj telefonskih linija.
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Da biste definisali broj po¹tanskog sanduèeta ukoliko nije pode¹en nijedan broj, 
izaberite > Pode¹avanja > Po¹t. s. poz.. Doðite do Govorna po¹ta (ili Video 
po¹tansko sanduèe), a zatim unesite broj odgovarajuæeg po¹tanskog sanduèeta. 
Da biste promenili broj po¹tanskog sanduèeta poziva izaberite Opcije > Promeni 
broj. Za broj po¹tanskog sanduèeta za pozive, obratite se svom provajderu servisa.

Glasovno biranje
Glasovna komanda se automatski dodaje svim stavkama u listi „Kontakti“. 
Koristite du¾a imena i izbegavajte upotrebu sliènih imena za razlièite brojeve 
telefona.

Upuæivanje govornog poziva
Glasovne komande su osetljive na ambijentalnu buku. Glasovne komande koristite u tihom 
okru¾enju.

Napomena: Kori¹æenje glasovnih komandi mo¾e biti ote¾ano u buènim sredinama 
ili u hitnim sluèajevima zato se nemojte oslanjati iskljuèivo na biranje glasom 
u svim situacijama.

1. U pasivnom re¾imu, pritisnite i dr¾ite desni selekcioni taster.

Ako koristite kompatibilne slu¹alice s tasterom za slu¹alice, pritisnite i dr¾ite 
taster za slu¹alice.

2. Kada se prika¾e Sada govori, jasno izgovorite glasovnu komandu. Ureðaj 
reprodukuje glasovnu komandu najboljeg rezultata. Posle 1,5 sekunde ureðaj 
poèinje da bira taj broj; ukoliko rezultat nije ispravan, pre biranja izaberite 
neku drugu stavku.

Uspostavite konferencijski poziv
Ovaj ureðaj podr¾ava konferencijsku vezu (mre¾ni servis) za najvi¹e ¹est uèesnika, 
ukljuèujuæi i Vas.

1. Pozovite prvog uèesnika.

2. Da biste uputili poziv drugom uèesniku, izaberite Opcije > Novi poziv.

3. Da biste kreirali konferencijski poziv kad se odgovori na novi poziv, izaberite 
Opcije > Konferencija.

Da biste dodali jo¹ jednu osobu u konferencijski poziv, ponovite korak 2 
i izaberite Opcije > Konferencija > Dodaj konferenciji.

4. Da biste zavr¹ili konferencijsku vezu, pritisnite taster „zavr¹i“.
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■ Odgovaranje na poziv ili njegovo odbijanje
Da biste odgovorili na poziv, pritisnite taster „pozovi“.

Da biste iskljuèili ton zvona, izaberite Ti¹ina.

Da biste odbili poziv, pritisnite taster „zavr¹i“ ili izaberite Opcije > Odbaci. Ako ste 
aktivirali Preusmer. poziva > Ako je zauzeto, odbijanje poziva preusmerava poziv.

Da biste poslali tekstualnu poruku kao odgovor pozivaocu umesto da odgovorite 
na poziv, izaberite Opcije > Po¹alji poruku. Da biste aktivirali odgovor putem 
tekstualne poruke i izmenili poruku, izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > 
Telefon > Poziv > Odbaci poziv sa porukom i Tekst poruke.

Poziv na èekanju
Za vreme poziva, da odgovorite na poziv na èekanju, pritisnite taster „pozovi“. 
Prvi poziv se stavlja na èekanje. Da biste se prebacivali izmeðu dva poziva, 
izaberite Prebaci. Da zavr¹ite aktivni poziv, pritisnite taster „zavr¹i“.

Da biste aktivirali funkciju poziva na èekanju (mre¾ni servis), izaberite > 
Pode¹avanja > Pode¹avanja > Telefon > Poziv > Poziv na èekanju > Aktiviraj.

■ Video pozivi
Uputite video poziv
Da biste mogli da upuæujete video pozive, mo¾da æe biti potrebno da posedujete 
USIM karticu i da se nalazite u oblasti u kojoj postoji pokrivenost UMTS mre¾om. 
Obratite se svom provajderu servisa za informacije o dostupnosti i pretplati na 
usluge video poziva. Video poziv se mo¾e uspostaviti samo izmeðu dva uèesnika, 
a da nije u toku neki govorni, video ili data poziv. Video poziv mo¾e da se uputi 
kompatibilnom mobilnom telefonu ili ISDN klijentu.

Snimili ste pojedinaèni snimak koji æe biti poslat umesto video signala.

Niste dozvolili slanje videa sa svog ureðaja.

1. Unesite broj telefona u pasivnom re¾imu i izaberite Video poziv. 
Ili izaberite > Kontakti, doðite do ¾eljenog kontakta i izaberite Opcije > 
Video poziv.

2. Da biste se prebacivali prikazivanja videa i pode¹avanja u kojem se tokom video 
poziva èuje samo zvuk, u traci sa alatkama izaberite Omoguæi slanje videa ili 
Onemoguæi slanje videa.
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Èak i ako ste odbili slanje videa tokom video poziva, poziv se naplaæuje kao 
video poziv. Proverite cene kod operatera svoje mre¾e ili provajdera servisa.

3. Da zavr¹ite video poziv, pritisnite taster „zavr¹i“.

Odgovaranje na video poziv
Kad primite video poziv, prikazuje se .

Da biste odgovorili na video poziv, pritisnite taster „pozovi“. Prikazuje se Dopustiti 
slanje video slike pozivaocu?. Ako izaberete Da, slika snimljena kamerom na Va¹em 
ureðaju se prikazuje pozivaocu. U suprotnom, slanje videa se ne aktivira.

Èak i ako ste odbili slanje videa tokom video poziva, poziv se naplaæuje kao video 
poziv. Proverite cene kod svog provajdera servisa.

Da zavr¹ite video poziv, pritisnite taster „zavr¹i“.

■ Pode¹avanja poziva
Poziv
Izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Telefon > Poziv i jednu od sledeæih 
opcija:

Slanje svog broja (mre¾ni servis) –da biste prikazali ili sakrili broj svog telefona od 
osobe koju zovete

Poziv na èekanju (mre¾ni servis) –pogledajte „Poziv na èekanju“ str. 23.

Odbaci poziv sa porukom i Tekst poruke –pogledajte „Odgovaranje na poziv ili 
njegovo odbijanje“ str. 23.

Vlastiti video u prim. poz. –da biste podesili da li æete dozvoliti slanje svog 
sopstvenog video prikaza kad primite video poziv

Slika u video pozivu –da biste izabrali pojedinaèni snimak koji æe biti prikazan 
kad odbacite video poziv

Autom. ponovno biranje –da biste podesili da ureðaj izvr¹i maksimalno 
10 poku¹aja povezivanja posle neuspe¹nog poku¹aja povezivanja

Prika¾i trajanje poziva i Statistika poziva –da biste podesili da ureðaj prikazuje 
trajanje poziva tokom poziva, kao i pribli¾no trajanje poslednjeg poziva

Brzo biranje –pogledajte „Brzo biranje“ str. 21.

Odgovor svakim tast. –da biste na dolazni poziv odgovarali kratkim pritiskom na 
bilo koji taster osim levog i desnog selekcionog tastera, tastera za jaèinu zvuka, 
tastera za ukljuèivanje, tastera „zavr¹i“ i tastera „kamera“.
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Aktivna linija (mre¾ni servis) –da biste izabrali telefonske linije za upuæivanje 
poziva i slanje kratkih poruka. Ovo se prikazuje samo ukoliko SIM kartica podr¾ava 
dve telefonske linije.

Promena linije (mre¾ni servis) –da biste omoguæili ili onemoguæili izbor linije

Preusmeravanje poziva
1. Izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Telefon > Preusmer. poziva 

(mre¾ni servis).

2. Izaberite koje pozive ¾elite da preusmerite, na primer, Govorne pozive.

3. Izaberite ¾eljenu opciju. Na primer, da preusmerite govorne pozive kada je 
Va¹ broj zauzet ili kada odbacite neki dolazni poziv, izaberite Ako je zauzeto.

4. Izaberite Opcije > Aktiviraj, a zatim izaberite broj telefona na koji ¾elite da 
preusmerite pozive. Istovremeno mo¾e biti aktivirano vi¹e opcija preusmerenja 
poziva.

Zabrana poziva i preusmerenje poziva ne mogu biti aktivni istovremeno.

Zabrana poziva
1. Izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Telefon > Zabrana poziva 

(mre¾ni servis) da biste ogranièili pozive koje upuæujete sa ureðaja i koje 
primate na njega. 

2. Idite na ¾eljenu opciju zabrane poziva i izaberite Opcije > Aktiviraj. Da biste 
promenili ova pode¹avanja, neophodna Vam je ¹ifra zabrane poziva koju 
dobijate od svog provajdera servisa.

Zabrana poziva i preusmerenje poziva ne mogu biti aktivni istovremeno.

Kada su pozivi zabranjeni, pozivanje odreðenih zvaniènih brojeva slu¾be pomoæi mo¾e 
biti moguæe.

Mre¾a
Izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Telefon > Mre¾a i jednu od sledeæih 
opcija:

Mre¾ni re¾im –da biste izabrali koja mre¾a æe se koristiti (ovo se prikazuje samo 
ako ga podr¾ava Va¹ provajder servisa). Ako izaberete Duo re¾im, ureðaj 
automatski koristi GSM ili UMTS mre¾u.

Izbor operatora –da biste podesili ureðaj tako da automatski tra¾i i bira jednu od 
dostupnih mre¾a, izaberite Automatski. Da biste ruèno izabrali ¾eljenu mre¾u iz 
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liste mre¾a, izaberite Ruèno. Izabrana mre¾a mora da ima sporazum o romingu sa 
Va¹om matiènom mre¾om.

Prikaz informacije o æeliji (mre¾ni servis) –da biste podesili ureðaj tako da 
Vas obave¹tava kada se koristi u celularnoj mre¾i koja se zasniva na MCN 
(mikroæelijska mre¾a) tehnologiji i da biste aktivirali prijem informacija o æeliji.

■ Deljenje videa
Upotrebite deljenje videa da biste poslali ¾ivi video snimak iz svog mobilnog 
ureðaja u drugi kompatibilni mobilni ureðaj u toku govornog poziva.

Zahtevi za deljenje videa
Za deljenje videa neophodan je 3G univerzalni sistem mobilnih telekomunikacija 
(UMTS). Da biste saznali informacije o dostupnosti mre¾e i naknadama za 
kori¹æenje ove aplikacije, obratite se svom provajderu servisa.

Da biste koristili deljenje videa, morate da uradite sledeæe:

• Proverite da li je ureðaj pode¹en za veze „osoba sa osobom“.

• Proverite da li su i po¹iljalac i primalac registrovani na UMTS mre¾u.

• Proverite da li imate aktivnu UMTS vezu i da li se nalazite unutar oblasti koju 
pokriva UMTS mre¾a. Ako izaðete iz UMTS mre¾e tokom sesije deljenja, sesija 
deljenja se prekida, ali se Va¹ govorni poziv nastavlja.

Pode¹avanja deljenja videa
Veza „osoba sa osobom“ se zove i SIP veza. Da biste mogli da koristite deljenje 
videa, zatra¾ite od svog provajdera servisa konfigurisani SIP profil koji æe se 
koristiti na Va¹em ureðaju.

Izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Veza > Deljenje videa i jednu od 
sledeæih opcija:

Deljenje videa –da biste izabrali da li je deljenje videa omoguæeno

SIP profil –da biste izabrali SIP profil

Èuvanje videa –da biste podesili da li æe ¾ivi video snimci biti automatski saèuvani

Prefer. mem. za èuvanje –da biste izabrali da li æe video snimci biti èuvani 
u memoriji ureðaja ili na memorijskoj kartici

Ton moguænosti –da biste podesili da se ton za obave¹tenje oglasi kada je deljenje 
videa raspolo¾ivo tokom poziva
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Ako znate SIP adresu primaoca, mo¾ete je saèuvati u listi „Kontakti“. Izaberite > 
Kontakti, kontakt, a zatim Opcije > Izmeni > Opcije > Dodaj podatak > SIP ili 
Deli video. Unesite SIP adresu (korisnickoime@imedomena). Mo¾ete da koristite 
IP adresu umesto imena domena. 

Deljenje ¾ivog videa ili video snimka
1. Da biste delili ¾ivi video koji snimate pomoæu kamere ureðaja, izaberite 

Opcije > Deli video > U¾ivo u toku poziva. Da biste delili saèuvani video 
snimak, izaberite Video snimak, a zatim izaberite snimak koji ¾elite da delite.

2. Ureðaj ¹alje poziv na SIP adresu koju ste saèuvali u listi „Kontakti“.

Ako je potrebno, da biste poslali poziv, izaberite SIP adresu primaoca ili unesite 
SIP adresu i izaberite OK.

3. Deljenje automatski poèinje kad primalac prihvati poziv, a pri tom je zvuènik 
aktivan. Za kontrolu deljenja videa koristite dugmad trake sa alatkama.

4. Da biste zavr¹ili sesiju deljenja, izaberite Stop. Da biste zavr¹ili govorni poziv, 
pritisnite taster „zavr¹i“.

Prihvatite pozivnicu
Kad primite poziv, Va¹ ureðaj æe zazvoniti. U ovom pozivu se prikazuje ime ili SIP 
adresa po¹iljaoca. Izaberite Da da biste zapoèeli sesiju deljenja. Da biste odbacili 
poziv i vratili se na govorni poziv, izaberite Ne.

■ Dnevnik
Da biste videli propu¹tene, primljene ili upuæene pozive, tekstualne poruke, veze 
sa paketnim prenosom podataka ili faks i data pozive koje je registrovao ureðaj, 
izaberite > Dnevnik.

U pasivnom re¾imu mo¾ete da koristite taster „pozovi“ kao preèicu za Birani 
brojevi u dnevniku Prethodni (mre¾ni servis).

Napomena: Stvarni raèun za razgovore i usluge provajdera servisa mo¾e da varira 
u zavisnosti od funkcionalnih moguænosti mre¾e, zaokru¾ivanja raèuna, poreza 
i tako dalje.

Napomena: Neki tajmeri, odnosno meraèi vremena, kao ¹to je meraè ukupnog 
vremena (vekomer) mogu biti poni¹teni u toku servisiranja ili ugradnje nove 
verzije softvera.
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4. Muzika
■ Muzièki centar

Upozorenje: Muziku slu¹ajte umereno glasno. Produ¾eno izlaganje jakom 
intenzitetu zvuka mo¾e da Vam o¹teti sluh. Ne dr¾ite ureðaj uz uho kada je 
aktiviran zvuènik, po¹to zvuk mo¾e biti preglasan.

Mo¾ete da slu¹ate muziku i epizode podcasta i kad je aktiviran oflajn profil. Vidite 
„Oflajn profil“, str. 15.

Da biste saznali dodatne informacije o za¹titi autorskih prava, pogledajte 
„Licence“ str. 67.

Slu¹anje muzike ili epizode podcasta
1. Izaberite > Muzika > Muzièki cent..

2. Da biste osve¾ili fonoteku u svom ureðaju izaberite Opcije > Osve¾i biblioteku.

3. Izaberite Muzika ili Podcasti, kategoriju kao ¹to je Sve pesme ili Podcasti > 
Sve epizode, i pesmu ili epizodu podcasta koju ¾elite da slu¹ate.

4. Pritisnite taster za pomeranje da biste reprodukovali izabranu datoteku.

Da biste pauzirali reprodukciju, pritisnite taster za pomeranje; da biste 
nastavili reprodukciju, ponovo pritisnite taster za pomeranje.

5. Da biste prekinuli reprodukciju, pomerite se nani¾e.

Za brzo premotavanje unapred ili unazad, pritisnite i dr¾ite taster za pomeranje 
nadesno ili nalevo.

Da biste izvr¹ili preskakanje unapred, pomerite se nadesno. Da biste se vratili na 
poèetak pesme ili podcasta, pomerite se nalevo.

Da biste se prebacili na prethodnu pesmu ili podcast, ponovo se pomerite nalevo 
2 sekunde nakon ¹to su pesma ili podcast zapoèeli.

Da biste podesili jaèinu zvuka, koristite taster za jaèinu zvuka.

Da biste se vratili u pasivni re¾im i ostavili muzièki centar u pozadini, pritisnite 
taster „zavr¹i“. U zavisnosti od izabrane teme za pasivni re¾im, prikazuje se pesma 
koja se trenutno reprodukuje. Da biste se vratili u muzièki centar, izaberite pesmu 
koja se trenutno reprodukuje.

Muzièki meni
Izaberite > Muzika > Muzièki cent.. Da biste videli sve pesme, sortirane pesme 
ili liste numera, izaberite ¾eljenu listu u muzièkom meniju.
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Liste numera za reprodukciju
Izaberite > Muzika > Muzièki cent. > Lista za reprodukciju. Da biste videli 
detalje liste numera za reprodukciju, izaberite Opcije > Detalji liste za reprod..

Kreirajte listu numera za reprodukciju
1. Izaberite Opcije > Napravi listu numera.

2. Unesite neko ime za listu numera za reprodukciju, pa zatim izaberite OK. 

3. Da biste odmah dodali pesmu, izaberite Da. Da biste kasnije dodali pesmu, 
izaberite Ne.

4. Izaberite izvoðaèe da biste prona¹li pesme koje ¾elite da ukljuèite u listu 
numera za reprodukciju. Da biste dodali pesmu, pritisnite taster za pomeranje.

5. Nakon ¹to izvr¹ite svoj izbor, izaberite Uraðeno. Ako je ubaèena kompatibilna 
memorijska kartica, lista numera za reprodukciju se memori¹e na karticu.

Da biste kasnije dodali jo¹ pesama, dok je lista numera za reprodukciju prikazana, 
izaberite Opcije > Dodaj pesme.

Podcast
Da biste pogledali sve epizode podcasta raspolo¾ive na ureðaju, izaberite > 
Muzika > Muzièki cent. > Podcasti > Sve epizode.

Epizode podcasta mogu da imaju tri stanja; nikad nisu reprodukovane, 
delimièno reprodukovane i potpuno reprodukovane. Ako je epizoda delimièno 
reprodukovana, ona se prilikom sledeæe reprodukcije reprodukuje sa pozicije 
poslednje reprodukcije. U suprotnom se reprodukuje od poèetka.

Nokia muzièka prodavnica
U Nokia muzièkoj prodavnici (mre¾ni servis) mo¾ete da tra¾ite, pretra¾ujete 
i kupujete muziku za preuzimanje u svoj ureðaj. Da biste nabavili muziku, prvo 
morate da se registrujete za servis. Da biste proverili da li je Nokia muzièka 
prodavnica dostupna u va¹oj dr¾avi, pogledajte stranicu www.music.nokia.com.

Da biste pristupili servisu Nokia muzièka prodavnica, morate imati va¾eæu 
Internet pristupnu taèku u ureðaju. Da biste otvorili Nokia muzièku prodavnicu, 
izaberite > Muzika > Muz. prod..

Prenos muzike
U onlajn muzièkim prodavnicama mo¾ete da kupujete muziku koja ima WMDRM 
za¹titu i da je prenosite na svoj ureðaj.
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Da biste osve¾ili biblioteku nakon a¾uriranja izbora pesama u ureðaju, 
izaberite > Muzika > Muzièki cent. > Muzika > Opcije > Osve¾i biblioteku.

Prenesite muziku iz PC raèunara
Da biste sinhronizovali muziku sa programom Windows Media Player i izvr¹ili 
prenos za¹tiæenih muzièkih datoteka u WMDRM formatu na ureðaj, prikljuèite 
kompatibilan USB kabl. Potrebno je da je u ureðaj ubaèena kompatibilna 
memorijska kartica.

■ Tasteri za muziku
Muzièki centar, radio i aplikacije RealPlayer mo¾ete da kontroli¹ete pomoæu 
tastera za muziku (tastera „premotaj unazad“, „reprodukuj“ i „premotaj unapred“).

■ Tra¾enje muzike
Pomoæu aplikacije „Tra¾. muzike“ mo¾ete da pokrenete reprodukovanje ¾eljene 
muzike navoðenjem, na primer, imena izvoðaèa.

Kada prvi put koristite aplikaciju „Tra¾. muzike“ i kada preuzmete nove pesme na 
ureðaj, izaberite Opcije > Osve¾i biblioteku da biste a¾urirali glasovne komande. 

Da biste pokrenuli aplikaciju „Tra¾. muzike“, pritisnite i dr¾ite taster *. „Tra¾. 
muzike“ mo¾ete da pokrenete i tako ¹to æete da izaberete  > Muzika > Tra¾. 
muzike. Kada se zaèuje tonski signal, izgovorite ime izvoðaèa, ime izvoðaèa i naziv 
pesme, naziv albuma ili naziv liste numera za reprodukciju. Dr¾ite ureðaj na 
udaljenosti od 20 cm (8 inèa) od usta i govorite ravnomernim glasom. Nemojte 
da zaklanjate mikrofon koji se nalazi u donjem delu tastature ureðaja. 

Glasovne komande se zasnivaju na meta podacima (ime izvoðaèa i naziv pesme) 
o pesmama u ureðaju. „Tra¾. muzike“ podr¾ava dva jezika za izgovor: engleski 
i jezik koji ste izabrali kao jezik ureðaja. Pisani jezik meta podataka pesme mora 
da se podudara ili sa engleskim ili sa izabranim jezikom ureðaja.

■ Nokia Podcasting
Pomoæu aplikacije Nokia Podcasting (mre¾ni servis) mo¾ete da pretra¾ujete 
i otkrivate podcaste, da se pretplaæujete na njih i da ih u¾ivo preuzimate, 
kao i da ih reprodukujete, upravljate njima i delite ih na svom ureðaju.

Upozorenje: Muziku slu¹ajte umereno glasno. Produ¾eno izlaganje jakom 
intenzitetu zvuka mo¾e da Vam o¹teti sluh. Ne dr¾ite ureðaj uz uho kada je 
aktiviran zvuènik, po¹to zvuk mo¾e biti preglasan.
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Pode¹avanja
Da biste koristili Nokia Podcasting, morate da podesite svoju vezu i preuzmete 
pode¹avanja.

Postavljanje ove aplikacije da automatski preuzima „podcastove“ mo¾e da podrazumeva 
prenos velikih kolièina podataka preko komunikacione mre¾e Va¹eg provajdera servisa. 
Obratite se svom provajderu servisa u vezi informacija o cenama prenosa.

Izaberite > Muzika > Muzièki cent. > Podcasti > Opcije > Idi u Podcasting > 
Opcije > Pode¹avanja i jednu od sledeæih opcija:

Veza > Primarna pr. taèka –da biste izabrali pristupnu taèku za definisanje svoje 
Internet veze. Da biste definisali servis pretrage podcasta koji æe biti kori¹æen za 
pretrage, izaberite URL servisa pretrage.

Preuzmi –da biste izmenili pode¹avanja preuzimanja. Mo¾ete da izaberete da 
li æete saèuvati svoje podcaste u ureðaju ili na memorijskoj kartici, da podesite 
koliko èesto æe se vr¹iti a¾uriranje podcasta, kao i da podesite vreme i datum 
sledeæeg automatskog a¾uriranja; takoðe mo¾ete da podesite koliko memorijskog 
prostora æe biti kori¹æeno za podcaste i ¹ta æe biti preduzeto ako preuzimanja 
prema¹e ogranièenje za preuzimanje.

Pretraga
Da biste podesili pretra¾ivaè koji æe biti kori¹æen za servis pretrage podcasta, 
izaberite > Muzika > Muzièki cent. > Podcasti > Opcije > Idi u Podcasting > 
Opcije > Pode¹avanja > Veza > URL servisa pretrage.

Da biste tra¾ili podcaste, izaberite > Muzika > Muzièki cent. > Podcasti > 
Opcije > Idi u Podcasting > Tra¾i, a zatim unesite kljuènu reè ili naslov.

Da biste se pretplatili na neki kanal i dodali ga u svoje podcaste, izaberite Opcije > 
Pretplata. Mo¾ete i da oznaèite kanale kako biste ih sve dodali istovremeno.

Katalozi
Katalozi Vam poma¾u da pronaðete nove epizode podcasta na koje æete se 
pretplatiti. Epizoda je odreðeni medijska datoteka podcasta.

Izaberite > Muzika > Muzièki cent. > Podcasti > Opcije > Idi u Podcasting > 
Imenici. Izaberite folder kataloga da biste ga a¾urirali (mre¾ni servis). Kad se boja 
ikone foldera promeni, izaberite je da biste ga otvorili, a zatim izaberite temu 
foldera da biste prikazali listu podcasta.
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Da biste se pretplatili na podcast, izaberite naslov. Nakon ¹to se pretplatite na 
epizode podcasta, mo¾ete da ih preuzmete, upravljate njima, i reprodukujete ih 
u podcast meniju.

Da biste dodali novi katalog ili folder, izaberite Opcije > Novo > Web imenik or 
Folder. Izaberite naslov, URL adresu .OPML (outline processor markup language) 
datoteke i Uraðeno.

Da biste uvezli .OPML datoteku saèuvanu u ureðaju, izaberite Opcije > Uvoz OPML 
datoteke. Izaberite lokaciju datoteke i uvezite je.

Kad primite poruku sa .OPLM datotekom uz kori¹æenje Bluetooth veze, otvorite tu 
datoteku i saèuvajte je u folderu Primljeno u katalozima. Otvorite folder da biste 
se pretplatili na bilo koji od linkova koji æete dodati u svoje podcaste.

Preuzimanje
Da biste videli podcaste na koje ste se pretplatili, izaberite > Muzika > Muzièki 
cent. > Podcasti > Opcije > Idi u Podcasting > Podcasti. Da biste videli naslove 
pojedinih epizoda, izaberite naslov podcasta.

Da biste zapoèeli preuzimanje, izaberite naslov epizode. Da biste preuzeli ili 
nastavili da preuzimate izabrane ili oznaèene epizode, izaberite Opcije > Preuzmi 
ili Nastavi preuzimanje. Mo¾ete da preuzmete vi¹e epizoda istovremeno.

Da biste reprodukovali deo podcasta tokom preuzimanja ili nakon delimiènog 
preuzimanja, izaberite Podcasti > Opcije > Pusti prikaz.

Potpuno preuzeti podcasti se èuvaju u folderu „Podcasti“ kad se muzièka 
biblioteka osve¾i.

Reprodukovanje podcasta i upravljanje njima
Da biste prikazali epizode iz podcasta, otvorite podcast. Ispod svake epizode æete 
videti informacije o datoteci.

Da biste reprodukovali potpuno preuzetu epizodu, izaberite > Muzika > Muzièki 
cent. > Podcasti.

Da biste a¾urirali izabrani podcast ili oznaèene podcaste, za novu epizodu 
izaberite Opcije > A¾uriraj.

Da biste dodali novi podcast tako ¹to æete uneti URL adresu podcasta, izaberite 
Opcije > Novi podcast. Da biste izmenili URL adresu izabranog podcasta, 
izaberite Izmeni.
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Da biste odjednom a¾urirali, izbrisali ili poslali grupu izabranih podcasta, izaberite 
Opcije > Markiraj/Demarkiraj, oznaèite podcaste, a zatim izaberite Opcije 
i ¾eljenu radnju.

Da biste otvorili Web sajt podcasta (mre¾ni servis), izaberite Opcije > Otvori 
Web stranicu.

Neki podcasti nude moguænost interakcije sa autorima putem slanja komentara 
i glasanja. Da biste se povezali na Internet i da biste to uradili, izaberite Opcije > 
Prika¾i komentare.

■ FM radio
Da biste otvorili radio, izaberite > Muzika > FM radio > FM radio. Da iskljuèite 
radio, izaberite Izaði.
Kada otvorite radio prvi put, èarobnjak æe vam pomoæi da saèuvate lokalne radio 
stanice (mre¾ni servis).

Za dostupnost i cene servisa imenika stanica obratite se provajderu servisa.

FM radio prijemnik koristi drugu antenu, a ne telekomunikacionu antenu be¾iènog ureðaja. 
Da bi FM radio ispravno funkcionisao, neophodno je da su na ureðaj prikljuèene 
kompatibilne slu¹alice ili odgovarajuæe pro¹irenje.

Upozorenje: Muziku slu¹ajte umereno glasno. Produ¾eno izlaganje jakom 
intenzitetu zvuka mo¾e da Vam o¹teti sluh. Ne dr¾ite ureðaj uz uho kada je 
aktiviran zvuènik, po¹to zvuk mo¾e biti preglasan.

Radio podr¾ava funkciju sistema radio podataka (RDS). Radio stanice koje 
podr¾avaju RDS mogu da prikazuju informacije, kao ¹to je naziv stanice. Ako je 
aktivirano u pode¹avanjima, RDS takoðe poku¹ava da pronaðe alternativnu 
frekvenciju za trenutnu stanicu, ako je slab prijem. Da biste podesili ureðaj da 
automatski tra¾i alternativne frekvencije izaberite Opcije > Pode¹avanja > 
Alternative frekvencije > Autom. skenir. uklj..

Nala¾enje i memorisanje radio stanice ruèno
Da biste pokrenuli pretragu stranica kad je radio ukljuèen, pomerite se navi¹e ili 
nani¾e. Da biste saèuvali stanicu koja je pronaðena, izaberite Opcije > Saèuvaj 
stanicu. Izaberite lokaciju za stanicu, unesite njeno ime i izaberite OK.

Da biste prikazali listu saèuvanih stranica, izaberite Opcije > Stanice. Da biste 
promenili pode¹avanja za neku stanicu, izaberite je, a zatim izaberite Izmeni.
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Funkcije radija
Da podesite jaèinu zvuka, pritiskajte tastere za jaèinu zvuka.

Ako postoje neke saèuvane stanice, pomerite se nadesno ili nalevo do sledeæe ili 
prethodne stanice.

Mo¾ete da uputite poziv ili da odgovorite na njega dok slu¹ate radio. Zvuk iz radija 
se iskljuèuje u toku aktivnog poziva.

Da slu¹ate radio u pozadini i preðete u pasivni re¾im, izaberite Opcije > Pusti 
u pozadini.

Imenik stanica
Da biste pristupili imeniku stanica (mre¾ni servis), izaberite Opcije > Imenik 
stanica, a zatim izaberite svoju lokaciju. Da biste slu¹ali ili saèuvali stanicu, doðite 
do nje i izaberite Opcije > Stanica > Slu¹aj ili Saèuvaj.

5. Igre
Da biste prikazali i igrali igre, izaberite  > Aplikacije > Igre.

Cene prenosa podataka mogu da se primenjuju za onlajn igre i igre sa vi¹e igraèa, 
æaskanja, razmenu poruka i druge funkcije zajednice. Obratite se svom provajderu 
servisa u vezi informacija o cenama prenosa.

6. Pozicioniranje
Mo¾ete da koristite aplikacije kao ¹to su „GPS podaci“ da biste saznali svoju 
lokaciju ili odredili razdaljine i koordinate. Za aplikaciju „GPS podaci“ neophodna 
je GPS veza. Ureðaj ne sadr¾i interni GPS prijemnik. Da biste koristili 
pozicioniranje, morate da koristite Bluetooth GPS pro¹irenje koje se dobija 
zasebno.

■ Zahtevi za polo¾aj
Mo¾da æete od mre¾nog servisa primiti zahtev za prijem informacija o Va¹em 
polo¾aju. Provajderi servisa mogu da nude informacije o lokalnim temama, kao ¹to 
su vremenski podaci ili podaci o stanju u saobraæaju, ¹to zavisi od lokacije Va¹eg 
ureðaja.

Kad primite zahtev za polo¾aj, za dozvoljavanje slanja informacija o svom polo¾aju 
izaberite Prihvati, a za odbijanje ovog zahteva izaberite Odbaci.
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■ Orijentiri
Izaberite > Aplikacije > Lokacija > Orijentiri. Pomoæu orijentira u ureðaju 
mo¾ete da saèuvate informacije o polo¾aju odreðenih lokacija. Saèuvane orijentire 
mo¾ete da koristite u kompatibilnim aplikacijama, kao ¹to su „GPS podaci“ 
i „Mape“.

Da biste kreirali novi orijentir, izaberite > Aplikacije > Lokacija > Orijentiri > 
Opcije > Novi orijentir. Da biste uputili zahtev za polo¾aj kako biste dobili 
koordinate svoje lokacije, izaberite Trenutna pozicija. Da biste ruèno uneli 
informacije o polo¾aju, izaberite Unesi ruèno.

Da biste dodali neki orijentir unapred pode¹enim kategorijama, izaberite ga, 
a zatim izaberite Opcije > Dodaj kategoriji. Izaberite kategorije u koje ¾elite da 
dodate orijentir.

Da biste poslali jedan ili nekoliko orijentira u kompatibilni ureðaj, izaberite 
Opcije > Po¹alji. Va¹i primljeni orijentiri se sme¹taju u prijemno po¹tansko 
sanduèe u modulu „Poruke“.

■ GPS podaci
GPS podaci Vam pru¾aju podatke za voðenje do izabranog odredi¹ta, podatke 
o Va¹oj trenutnoj lokaciji i informacije o putovanju kao ¹to su pribli¾no rastojanje 
do odredi¹ta i trajanje puta.

Voðenje do odredi¹ta
Voðenje do odredi¹ta pokrenite na otvorenom prostoru. Izaberite > Aplikacije > 
Lokacija > GPS podaci > Navigacija.

Voðenje do odredi¹ta prikazuje najdirektniju rutu i najkraæe rastojanje do 
odredi¹ta, mereno du¾ prave linije. Sve prepreke du¾ rute, kao ¹to su zgrade 
i prirodne prepreke, zanemaruju se. Razlike u nadmorskoj visini se ne uzimaju 
u obzir prilikom raèunanja rastojanja. Voðenje do odredi¹ta je aktivno samo kad 
se kreæete.

Da biste postavili odredi¹te svog putovanja, izaberite Opcije > Postavi odredi¹te, 
a zatim izaberite neki orijentir kao odredi¹te, ili unesite koordinate geografske 
¹irine i du¾ine. Da biste obrisali odredi¹te, izaberite Prekini navigaciju.

Polo¾aj
Da biste saèuvali svoju lokaciju kao orijentir, izaberite > Aplikacije > Lokacija > 
GPS podaci > Pozicija > Opcije > Saèuvaj poziciju.
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Meraè puta
Da biste aktivirali izraèunavanje du¾ine puta, izaberite > Aplikacije > Lokacija > 
GPS podaci > Du¾ina puta > Opcije > Poèni. Da biste ga deaktivirali, izaberite 
Opcije > Prekini. Izraèunate vrednosti ostaju na ekranu.

Da biste postavili razdaljinu putovanja, vreme, kao i proseènu i maksimalnu brzinu 
na nulu, i da biste zapoèeli novo izraèunavanje, izaberite Resetuj. Da biste 
postavili meraè kilometra¾e i ukupno vreme na nulu, izaberite Restartuj.
Meraè puta ima ogranièenu preciznost, i mo¾e doæi do gre¹aka u zaokru¾ivanju. 
Na preciznost mogu da utièu i dostupnost i kvalitet GPS signala.

7. Pisanje teksta
■ Tradicionalni i intuitivni naèin unosa teksta
Kad pi¹ete tekst, na ekranu oznaèava intuitivni naèin unosa teksta, a  
tradicionalni naèin unosa teksta. Da biste ukljuèili ili iskljuèili intuitivni naèin 
unosa teksta, vi¹e puta pritisnite # ili pritisnite *, a zatim izaberite Ukljuèi 
intuitivni unos ili Intuitivni unos teksta > Iskljuèi.

, ,  ili  pored indikatora unosa teksta oznaèava da li se koriste 
mala ili velika slova ili re¾im unosa brojeva. Da biste se prebacivali izmeðu 
kori¹æenja malih i velikih slova, ili da biste se prebacivali izmeðu re¾ima slova 
i brojeva, vi¹e puta pritisnite #.

Da biste promenili jezik pisanja na ureðaju, izaberite > Pode¹avanja > 
Pode¹avanja > Op¹te > Personalizacija > Jezik > Jezik pisanja. Jezik pisanja utièe 
na to koji su karakteri dostupni pri unosu teksta, kao i koji reènik za intuitivni 
naèin unosa teksta se koristi. Na numerièkom tasteru nisu ispisani svi znaci koji 
su Vam na raspolaganju na njemu.

Pisanje pomoæu tradicionalnog naèina unosa teksta
Pritiskajte neki numerièki taster, 2 do 9, sve dok se ne prika¾e ¾eljeni znak. 
Pritisnite taster 1 za najèe¹æe znakove interpunkcije i specijalne karaktere.

Ako se naredno slovo nalazi na istom tasteru, saèekajte da se pojavi kursor (ili idite 
napred da prekinete èekanje) pa ga unesite.

Pisanje pomoæu intuitivnog naèina unosa teksta
1. Pritisnite neki numerièki taster, 2–9, samo jednom za svako slovo. Reè se 

menja posle svakog pritiska na taster. Za najèe¹æe znake interpunkcije, 
pritisnite 1.
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2. Kad zavr¹ite pisanje reèi, i ako je ona taèna, potvrdite to tako ¹to æete iæi 
napred ili umetnuli razmak.

Ako reè nije taèna, da biste prikazali jednu po jednu odgovarajuæu reè koju je 
reènik prona¹ao, pritiskajte *.
Ako se iza reèi prika¾e znak ?, reè koju nameravate da napi¹ete se ne nalazi 
u reèniku. Da dodate reè u reènik, izaberite Napi¹i. Unesite reè (do 32 slova) 
i izaberite OK. Reè se dodaje u reènik. Kada se reènik ispuni, novouneta reè 
zamenjuje onu koja je najranije uneta.

Zajednièke funkcije u tradicionalnom i intuitivnom naèinu unosa teksta
Da biste uneli neku cifru, pritisnite i dr¾ite odgovarajuæi numerièki taster.

Da biste uneli znakove interpunkcije i specijalne znakove, pritisnite i dr¾ite *.

Da obri¹ete neki znak, pritisnite taster „obri¹i“. Da obri¹ete vi¹e znakova, pritisnite 
i dr¾ite taster „obri¹i“.

Za razmak, pritisnite 0. Da kursor prebacite u naredni red, pritisnite 0 tri puta.

■ Kopiranje i brisanje teksta
1. Da izaberete slova i reèi, pritisnite i dr¾ite # i istovremeno idite (skrolujte) levo 

ili desno. Da izaberete redove teksta, pritisnite i dr¾ite # i istovremeno idite 
(skrolujte) gore ili dole. 

2. Da biste kopirali tekst, pritisnite i dr¾ite #, i u isto vreme izaberite Kopiraj.

Da biste izbrisali izabrani tekst, pritisnite taster „obri¹i“.

3. Da umetnete tekst, doðite do ¾eljenog mesta, pritisnite i dr¾ite # i istovremeno 
izaberite Umetni.

8. Poruke
Da biste mogli da primate i ¹aljete poruke i e-po¹tu, morate da imate definisana 
potrebna pode¹avanja i pristupne taèke. Za ispravne vrednosti se obratite svom 
provajderu servisa.

■ Pi¹ite i ¹aljite poruke
Ureðaj podr¾ava slanje tekstualnih poruka koje prelaze ogranièenje broja znakova za jednu 
poruku. Du¾e poruke se ¹alju kao serija dve ili vi¹e poruka. Va¹ provajder servisa to mo¾e tako 
i tarifirati. Znakovi sa akcentima ili drugi znakovi, kao i znakovi pisama odreðenih jezika 
zauzimaju vi¹e prostora i shodno tome ogranièavaju broj znakova koji se mo¾e poslati 
u sklopu jedne poruke. 
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Be¾ièna komunikaciona mre¾a mo¾e da ogranièava velièinu MMS poruka. Ako slika koju 
poruka sadr¾i prelazi to ogranièenje, ureðaj æe je eventualno smanjiti kako bi mogla biti 
poslata kao MMS.

Multimedijalne poruke mogu da primaju i prikazuju jedino ureðaji koji poseduju 
kompatibilne funkcionalne moguænosti. Izgled poruke mo¾e da bude razlièit u zavisnosti 
od prijemnog ureðaja.

1. Izaberite > Poruke > Nova poruka, a zatim izaberite tip poruke. Da biste 
kreirali tekstualnu poruku ili multimedijalnu poruku, izaberite Poruku. 
Tip poruke se automatski menja u zavisnosti od sadr¾aja.

2. U polje Za unesite brojeve telefona ili e-mail adrese primalaca ili pritisnite 
taster za pomeranje da biste izabrali primaoce iz liste „Kontakti“. Odvojite 
primaoce taèka-zarezom (;).

3. Da biste uneli temu za multimedijalnu ili e-mail poruku, spustite se do polja 
Predmet. Ako polje za unos teme nije vidljivo u multimedijalnoj poruci, 
izaberite Opcije > Polja zaglavlja poruke, markirajte Predmet, a zatim 
izaberite OK.

4. Idite nadole do polja za poruku i unesite sadr¾aj poruke.

Kad pi¹ete tekstualnu poruku, indikator du¾ine poruke pokazuje koliko 
karaktera mo¾ete da unesete u poruku. Na primer, 10(2) znaèi da mo¾ete da 
unesete jo¹ 10 znakova da bi se tekst poslao kao niz od dve tekstualne poruke.

Da biste u multimedijalnu ili e-mail poruku umetnuli neki objekat, na primer 
sliku, video snimak, bele¹ku ili vizitkartu, pritisnite taster za pomeranje 
i izaberite Ubaci sadr¾aj.

Da biste snimili novi audio snimak za audio poruku, izaberite Snimaj. Da biste 
upotrebili neki prethodno snimljeni zvuèni snimak, izaberite Opcije > Ubaci 
audio snimak > Iz Galerije.

5. Da po¹aljete poruku, izaberite Opcije > Po¹alji.

■ Prijemno po¹tansko sanduèe
Primljeno sadr¾i primljene poruke osim e-mail poruka i info poruka. Da biste 
proèitali primljene poruke, izaberite > Poruke > Primljeno, a zatim izaberite 
poruku.

Da vidite listu medijskih objekata koji su ukljuèeni u multimedijalnu poruku, 
otvorite poruku i izaberite Opcije > Objekti.

Ureðaj mo¾e da prima mnoge vrste poruka, na primer logotipe operatora, 
vizitkarte, stavke kalendara i tonove zvona. Sadr¾aj ovakve specijalne poruke 
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mo¾ete da saèuvate u ureðaju. Na primer, da biste saèuvali primljenu stavku 
kalendara u kalendar, izaberite Opcije > Saèuvaj u Kalendar.
Izgled poruke mo¾e da se razlikuje u zavisnosti od prijemnog ureðaja.

■ Servisne poruke
Servisne poruke (mre¾ni servis) predstavljaju obave¹tenja koja mogu da sadr¾e 
tekstualnu poruku ili adresu servisa Web pretra¾ivaèa.

Da biste definisali da li su servisne poruke omoguæene i da li se automatski 
preuzimaju, izaberite > Poruke > Opcije > Pode¹avanja > Servisna poruka.

■ E-mail
Kad kreirate novo po¹tansko sanduèe, ime koje date po¹tanskom sanduèetu 
zamenjuje ime „Novo po¹tansko sanduèe“. Mo¾ete imati do ¹est po¹tanskih 
sanduèiæa.

IMAP4 i POP3 po¹tanski sanduèiæi
Izaberite > Poruke, a zatim izaberite po¹tansko sanduèe. Prikazuje se Povezati 
se na po¹tu?. Da biste se povezali na svoje po¹tansko sanduèe (mre¾ni servis), 
izaberite Da ili, da biste pregledali prethodno preuzete e-mail poruke van mre¾e, 
izaberite Ne.

Da se naknadno pove¾ete na po¹tansko sanduèe, izaberite Opcije > Uspostavi 
vezu. Kada ste onlajn, da prekinete vezu za prenos podataka sa udaljenim 
po¹tanskim sanduèetom, izaberite Opcije > Raskini vezu.

Preuzimanje i èitanje e-mail poruka
1. Izaberite Opcije > Preuzmi e-mail, a zatim izaberite da li ¾elite da preuzmete 

nove, izabrane ili sve poruke.

2. Da biste otvorili e-mail poruku, izaberite je.

Da vidite e-mail priloge oznaèene sa , izaberite Opcije > Prilozi. Mo¾ete da 
skinete, otvorite ili saèuvate priloge u podr¾anim formatima.

Brisanje e-mail poruka
Da biste izbrisali e-mail poruku iz ureðaja i pri tom je zadr¾ali u udaljenom 
po¹tanskom sanduèetu, izaberite Opcije > Obri¹i > Samo telefona. Da biste 
izbrisali e-mail poruku sa ureðaja i udaljenog po¹tanskog sanduèeta, izaberite 
Opcije > Obri¹i > Telefona i servera.
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Da biste otkazali brisanje e-mail poruke sa ureðaja i servera, doðite do e-mail 
poruke koja je oznaèena za brisanje tokom sledeæeg povezivanja, a zatim izaberite 
Opcije > Povrati obrisano.

Sinhronizovanje po¹tanskih sanduèiæa
Izaberite > Poruke, a zatim izaberite po¹tansko sanduèe za sinhronizovanje.

Da biste sinhronizovali svoj ureðaj sa udaljenim po¹tanskim sanduèetom, izaberite 
Opcije > Sinhronizacija > Poèni.

Da biste pregledali primljene poruke, izaberite Primljeno, a zatim izaberite poruku.

■ Mail for Exchange
Pomoæu aplikacije „Mail for Exchange“ na mobilnom ureðaju mo¾ete da 
pristupite e-mail porukama, kalendaru, kontaktima (adresaru) i zadacima naloga 
Microsoft® Exchange. Moguæe je ostvariti sinhronizaciju stavki na mobilnom 
ureðaju sa stavkama naloga Exchange.

Potreban vam je Exchange nalog za e-mail, a Exchange administrator mora da 
omoguæi sinhronizaciju naloga. Obratite se administratoru ili provajderu naloga 
za e-mail za detalje.

Takoðe mo¾ete da instalirate samostalnu aplikaciju „Company directory“ umesto 
aplikacije „Mail for Exchange“. Pomoæu aplikacije „Company directory“ mo¾ete da 
izvr¹ite pretragu kontakata u okviru kataloga kompanija. Ista funkcija pretrage je 
ukljuèena i u aplikaciju „Mail for Exchange“. „Mail for Exchange“ e-mail poruku 
ne mo¾ete da po¹aljete pomoæu samostalne aplikacije „Company directory“.

Sinhronizacija
Sinhronizujte e-mail, kalendar, kontakte i zadatke na mobilnom ureðaju sa 
sadr¾ajem naloga „Microsoft Exchange“. Naèin sinhronizacije mo¾ete da 
prilagodite tako ¹to æete da podesite profil u okviru kog mo¾ete da:

• Izaberete ¾eljeni sadr¾aj za sinhronizaciju –e-mail, kalendar, kontakte, 
zadatke ili bilo koju kombinaciju navedene èetiri stavke.

• Podesite raspored po kom æe se „Mail for Exchange“ automatski sinhronizovati. 
(U bilo kom trenutku mo¾ete da izvr¹ite i ruènu sinhronizaciju.)

• Razre¹ite neusagla¹enosti sadr¾aja tokom sinhronizacije tako ¹to æete da 
navedete da li æe u sluèaju nastanka neusagla¹enosti prednost imati sadr¾aj 
naloga na „Microsoft Exchange“ serveru ili na mobilnom ureðaju. Obratite 
pa¾nju na pode¹avanja sinhronizacije. Brisanje podataka kao deo uobièajenog 
procesa sinhronizacije je odreðeno izabranim pode¹avanjima.
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• Izaberite Da za bezbedno povezivanje kako biste poveæali bezbednost 
mobilnog ureðaja i „Exchange“ servera.

• Izaberite ton obave¹tenja pri prijemu e-mail poruke.

Aktiviranje aplikacije „Mail for Exchange“
1. Da biste na mobilnom ureðaju instalirali i pokrenuli „Mail for Exchange“, 

izaberite  > Pode¹avanja > Èarob. pode¹..

2. Kreirajte profil sinhronizacije koji kontroli¹e ¹ta se sinhronizuje i vreme 
sinhronizacije.

3. Sinhronizujte stavke za e-mail, kalendar, kontakte i zadatke na mobilnom 
ureðaju sa nalogom na serveru „Exchange“.

4. Koristite e-mail, kalendar, kontakte i zadatke na mobilnom ureðaju.

Ikone „Mail for Exchange“ vidljive su u folderu Aplikacije > E-mail kada izvr¹ite 
konfiguraciju naloga „Mail for Exchange“ sa èarobnjakom za pode¹avanja.

Folder „Mail for Exchange“ je vidljiv u folderu ureðaja „Poruke“ kada konfiguri¹ete 
nalog „Mail for Exchange“.

Za vi¹e informacija o aplikaciji „Mail for Exchange“ pogledajte stranicu 
www.businesssoftware.nokia.com.

■ Za slanje
Folder Za slanje je mesto za privremeno èuvanje poruka koje èekaju da budu 
poslate. Da pristupite folderu Za slanje, izaberite > Poruke > Za slanje.

Da biste ponovo poku¹ali da po¹aljete poruku, doðite do nje i izaberite Opcije > 
Po¹alji.

Da biste odlo¾ili slanje poruke, doðite do nje i izaberite Opcije > Odlo¾i slanje.

■ Èitaè poruka
Da biste preslu¹ali poruku u folderu Primljeno ili u nekom po¹tanskom sanduèetu, 
doðite do nje ili oznaèite vi¹e poruka, a zatim izaberite Opcije > Slu¹aj.

Savet: Kad primite nove poruke, da biste ih preslu¹ali, u pasivnom re¾imu 
pritisnite i dr¾ite levi selekcioni taster dok se ne pokrene Èitaè poruka.

Da biste izabrali podrazumevani jezik i glas za èitanje poruka, i da biste 
podesili svojstva glasa, kao ¹to su brzina govora i nivo jaèine, izaberite > 
Pode¹avanja > Govor.
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Da biste izabrali druga pode¹avanja èitaèa poruka, u Govor idite desno na 
Pode¹avanja.

■ Prika¾ite poruke na SIM kartici
Da biste mogli da pregledate poruke sa SIM kartice, morate da ih kopirate u folder 
u ureðaju. Izaberite > Poruke > Opcije > SIM poruke, oznaèite poruke koje 
¾elite da kopirate, a zatim izaberite Opcije > Kopiraj i folder u koji ¾elite da 
kopirate poruke.

■ Info servis
Proverite kod svog provajdera da li postoji info servis (mre¾ni servis), koje su teme 
na raspolaganju i koji su brojevi tema.

Izaberite > Poruke > Opcije > Info servis. Da biste aktivirali servis, izaberite 
Opcije > Pode¹avanja > Prijem > Da.

■ Servisne komande
Da unesete i po¹aljete servisne zahteve (tzv. USSD komande), kao ¹to su komande 
za aktivaciju za mre¾ne servise kod Va¹eg provajdera servisa, izaberite > 
Poruke > Opcije > Servisni zahtevi. Da po¹aljete komandu, izaberite Opcije > 
Po¹alji.

■ Pode¹avanja poruka
Pode¹avanja tekstualnih poruka
Da biste definisali pode¹avanja tekstualnih poruka, kao ¹to su centar za razmenu 
poruka i kodiranje karaktera koje se koristi, izaberite > Poruke > Opcije > 
Pode¹avanja > Tekstualna poruka.

Pode¹avanja multimedijalnih poruka
Da biste definisali pode¹avanja multimedijalnih poruka, kao ¹to su pristupna 
taèka koja se koristi i to da li se multimedijalne poruke automatski preuzimaju, 
izaberite > Poruke > Opcije > Pode¹avanja > MMS poruka.

Pode¹avanja e-mail poruka
Izaberite > Poruke > Opcije > Pode¹avanja > E-mail > Po¹tanska sanduèad, 
a zatim izaberite po¹tansko sanduèe i jednu od sledeæih opcija:

Pode¹avanje veze –da biste definisali pode¹avanja veze, kao ¹to su serveri 
i protokoli koji se koriste
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Korisnièka pode¹avanja –da biste definisali korisnièka pode¹avanja, recimo to 
kada se poruke ¹alju i da li æe sadr¾ati potpis

Pode¹avanje preuzimanja –da biste definisali pode¹avanja preuzimanja, recimo to 
koji delovi poruka se preuzimaju i koliko poruka se preuzima

Automatsko preuzimanje –da biste definisali pode¹avanja za automatsko 
preuzimanje poruka u postavljenim intervalima ili kada se obave¹tenje o e-mail 
poruci primi sa servera

Ostala pode¹avanja
Da biste definisali da li æe precizirani broj poslatih poruka biti saèuvan u folderu 
„Poslato“ i da li æe se njihovo skladi¹tenje vr¹iti u memoriji ureðaja ili na 
memorijskoj kartici, izaberite > Poruke > Opcije > Pode¹avanja > Ostalo.

9. Kontakti
■ Èuvanje kontakt informacija i upravljanje njima
Da memori¹ete i organizujete kontakt podatke kao ¹to su imena, telefonski brojevi 
i adrese, izaberite > Kontakti.

Da dodate novi kontakt, izaberite Opcije > Novo ime. Popunite ¾eljena polja 
i izaberite Uraðeno.

Da biste podesili svoj ureðaj tako da prikazuje kontakte u memoriji ureðaja i na 
SIM kartici u listi kontakata, izaberite Opcije > Pode¹avanja > Prikazati kontakte, 
a zatim oznaèite Memorija telefona i SIM memorija.

Da biste kopirali imena i brojeve sa SIM kartice na svoj ureðaj ili obratno, doðite 
do kontakta (ili oznaèite ¾eljene kontakte), a zatim izaberite Opcije > Kopiraj > 
Memorija telefona ili SIM memorija.

Da biste videli informacije o memoriji koju koriste kontakti, izaberite Opcije > 
Podaci o kontaktima.

Da biste videli listu brojeva za fiksno biranje, izaberite Opcije > SIM brojevi > 
Kontakti fiks. biranja. Ovo pode¹avanje se prikazuje samo ako ga podr¾ava 
SIM kartica.

Kada je aktivirano fiksno biranje, pozivanje zvaniènog broja slu¾be pomoæi koji je 
programiran u ureðaju mo¾e biti moguæe.
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Da kontaktu dodelite podrazumevane brojeve i adrese, izaberite ga i odaberite 
Opcije > Podrazumevano. Idite na ¾eljenu podrazumevanu opciju i izaberite 
Dodeli.

■ Grupe kontakata
Da biste kreirali grupu kontakata kako biste mogli da ¹aljete tekstualne ili e-mail 
poruke veæem broju primalaca istovremeno, izaberite > Kontakti. Idite desno 
i izaberite Opcije > Nova grupa. Unesite ime za grupu, pa je otvorite. Izaberite 
Opcije > Dodaj èlanove. Oznaèite kontakte koje ¾elite da dodate u grupu, a zatim 
izaberite OK.

■ Dodajte ton zvona
Za svaki kontakt i grupu mo¾ete da postavite ton zvona i video zvono. Da biste 
dodali ton zvona kontaktu, izaberite > Kontakti, a zatim otvorite kontakt. 
Izaberite Opcije > Ton zvona, a zatim izaberite ton zvona. Da dodate ton zvona 
grupi, idite desno do liste grupa, a zatim idite do grupe kontakata. Izaberite 
Opcije > Ton zvona, a zatim izaberite ton zvona za grupu. Da biste uklonili lièni 
ili grupni ton zvona, izaberite Podrazumevani ton za ton zvona.

10. Galerija
■ Glavni prikaz
Da biste pristupili slikama, video snimcima i pesmama, ili da biste saèuvali 
i organizovali audio snimke i linkove za strimovanje, izaberite > Galerija.

• Slike –da biste prikazali slike i video snimke u folderu Slike.

• Video snimci –da biste prikazali video snimke u video centru.

• Pesme –da biste otvorili Muzièki cent..

• Audio snimci –da biste slu¹ali audio snimke.

• Link. za striming –da biste prikazali i otvorili linkove za strimovanje.

• Prezentacije –da biste prikazali prezentacije.

Mo¾ete da pretra¾ujete i otvarate foldere, kao i da kopirate i preme¹tate stavke 
u foldere. Takoðe mo¾ete da pravite albume i kopirate i dodajete stavke u albume.

Da biste otvorili datoteku, pritisnite taster za pomeranje. Video snimci, RAM 
datoteke i linkovi za strimovanje se otvaraju i reprodukuju u video centru, 
a muzika i audio snimci u muzièkom centru.
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Da biste kopirali ili premestili datoteke na memorijsku karticu (ukoliko je ubaèena) 
ili u memoriju ureðaja, izaberite datoteku i Opcije > Premesti i kopiraj > Premesti 
ili Kopiraj, a zatim neku od dostupnih opcija.

■ Slike
Izaberite > Galerija > Slike i jednu od sledeæih opcija:

• Snimljene –da biste prikazali sve snimljene fotografije i video snimke.

• Meseci –da biste prikazali fotografije i video snimke kategorizovane po 
mesecu snimanja.

• Albumi –da biste prikazali podrazumevane albume i one koje ste sami 
napravili.

• Oznake –da biste prikazali oznake koje ste napravili za svaku stavku.

• Preuzimanja –da biste prikazali stavke i video snimke preuzete sa Weba ili 
primljene putem MMS ili e-mail poruka.

• Sve –da biste prikazali sve stavke.

Da biste otvorili datoteku, pritisnite taster za pomeranje. Otvaraju se video snimci 
i reprodukuju se u aplikaciji RealPlayer.

Da biste kopirali ili premestili datoteke na drugu lokaciju memorije, izaberite 
datoteke, Opcije > Premesti i kopiraj i jednu od dostupnih opcija.

Slike i video snimci vam mogu biti poslati i u okviru multimedijalne poruke, 
u prilogu e-mail poruke, ili preko Bluetooth veze. Da biste mogli da prika¾ete 
primljenu sliku ili video snimak u folderu Slike, prvo morate da ih saèuvate.

Datoteke sa slikom ili video snimkom sme¹tene su u okvir i organizovane po 
datumu i vremenu. Prikazuje se broj datoteka. Da biste datoteke pregledali jednu 
po jednu, pritisnite taster za pomeranje nalevo ili nadesno. Da biste datoteke 
pregledali u grupama, pritisnite taster za pomeranje nagore ili nadole.

Da biste otvorili datoteku, pritisnite taster za pomeranje. Kada se slika otvori, 
da biste je zumirali, pritisnite tastere za zumiranje ispod klizaèa. Razmera zuma 
se ne èuva trajno.

Da biste izmenili video snimak ili sliku, izaberite Opcije > Izmeni.

Aktivna traka sa alatkama
Aktivna traka sa alatkama je dostupna samo kada u prikazu izaberete sliku ili 
video snimak. 
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Na aktivnoj traci sa alatkama pomerajte se nagore ili nadole do razlièitih stavki 
i izaberite ih pritiskom na taster za pomeranje. Dostupne opcije se razlikuju 
u zavisnosti od prikaza i od toga da li ste izabrali sliku ili video snimak.

Da biste sakrili traku sa alatkama, izaberite Opcije > Sakrij traku sa alatkama. 
Da biste aktivirali aktivnu traku sa alatkama kada je skrivena, pritisnite taster 
za pomeranje.

■ Zvukovi
Ovaj folder sadr¾i sve zvukove napravljene pomoæu aplikacije „Diktafon“ ili 
preuzete sa Weba.

Za slu¹anje audio datoteka, izaberite > Galerija > Audio snimci. Da biste do¹li 
do zvuène datoteke, pritisnite taster za pomeranje. Da biste pauzirali reprodukciju, 
ponovo pritisnite taster za pomeranje.

Da biste premotali unapred ili unazad, pritisnite taster za pomeranje nadesno 
ili nalevo.

Za preuzimanje zvukova, izaberite link za preuzimanje.

■ Linkovi za strimovanje
Da biste otvorili linkove za strimovanje, izaberite > Galerija > Link. za striming. 
Izaberite link i pritisnite taster za pomeranje.

Da biste dodali novi link za strimovanje, izaberite Opcije > Novi link.

■ Prezentacije
Pomoæu prezentacija mo¾ete da prika¾ete datoteke SVG (srazmerna vektorska 
grafika) formata kao ¹to su crte¾i i mape. SVG slike zadr¾avaju izgled pri 
¹tampanju ili prikazivanju na ekranima razlièitih velièina i rezolucija.

Da biste prikazali SVG datoteke, izaberite > Galerija > Prezentacije. Doðite do 
slike i izaberite Opcije > Pusti.

Za uveæanje slike pritisnite 5. Za smanjenje slike pritisnite 0. Da biste sliku rotirali 
za 90 stepeni u smeru kretanja kazaljke na satu ili u obrnutom smeru, pritisnite 
taster 1, odnosno 3. Da biste sliku rotirali za 45 stepeni, pritisnite taster 7 ili 9.

Da biste pre¹li sa prikaza na celom ekranu na normalan prikaz i obrnuto, pritisnite 
taster *.
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11. Kuæni medijski centar
Ureðaj je kompatibilan sa tehnologijom „Universal Plug and Play“ (UPnP). 
Kori¹æenjem ureðaja sa pristupnom taèkom za be¾iènu LAN (WLAN) mre¾u ili 
WLAN rutera, mo¾ete da napravite kuænu mre¾u i da pove¾ete kompatibilne UPnP 
ureðaje koji podr¾avaju WLAN na mre¾u, npr. telefon, kompatibilan raèunar, 
kompatibilan ¹tampaè i kompatibilan sistem ozvuèenja ili TV, kao i sistem 
ozvuèenja ili TV opremljen kompatibilnim be¾iènim multimedijalnim prijemnikom. 

Kori¹æenje WLAN funkcije ureðaja u okviru kuæne mre¾e zahteva funkcionalno 
pode¹avanje WLAN kuæne veze, kao i da za druge ciljne ureðaje bude omoguæena 
UPnP tehnologija i da budu povezani na istu kuænu mre¾u.

Kuæna mre¾a koristi bezbednosna pode¹avanja WLAN veze. Funkcionalnost kuæne 
mre¾e koristite u okviru WLAN mre¾e sa ureðajem sa pristupnom taèkom za WLAN 
i omoguæenim kriptovanjem.

Preko kuæne mre¾e mo¾ete da delite medijske datoteke saèuvane u folderu 
„Galerija“ sa drugim kompatibilnim UPnP ureðajima. Da biste definisali 
pode¹avanja kuæne mre¾e, izaberite  > Kuæni medij > Pode¹avanja. Kuænu mre¾u 
mo¾ete da koristite i za prikazivanje, reprodukciju, kopiranje i ¹tampanje 
kompatibilnih medijskih datoteka iz foldera Galerija. 

Va¾no: Uvek omoguæite jednu od raspolo¾ivih metoda kriptovanja kako 
biste poveæali bezbednost WLAN veze. Kori¹æenje kriptovanja umanjuje 
rizik neovla¹æenog pristupa podacima. 

Ureðaj se povezuje na kuænu mre¾u samo ako prihvatite zahtev za povezivanje od 
drugog kompatibilnog ureðaja ili ako u folderu Galerija prika¾ete, reprodukujete, 
od¹tampate ili kopirate medijske datoteke koje se nalaze na ureðaju ili izvr¹ite 
pretragu drugih ureðaja u folderu Kuæni medij.

■ Pode¹avanja kuænog medija
Da biste delili medijske datoteke saèuvane u folderu Galerija sa drugim 
kompatibilnim UPnP ureðajima preko WLAN mre¾e, morate da kreirate ili 
konfiguri¹ete pristupnu taèku za WLAN kuæni Internet, ali i da konfiguri¹ete 
aplikaciju Kuæni medij.

Opcije povezane sa aplikacijom Kuæna mre¾. nisu dostupne u folderu Galerija 
ukoliko prethodno nisu konfigurisana pode¹avanje za aplikaciju Kuæna mre¾..

Kada prvi put otvorite aplikaciju Kuæni medij, otvara se èarobnjak za pode¹avanja 
koji vam poma¾e pri definisanju pode¹avanja kuæne mre¾e za ureðaj. Da biste 
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kasnije upotrebili èarobnjak za pode¹avanja, u glavnom prikazu aplikacije 
Kuæni medij izaberite Opcije > Pokreni èarobnjak i pratite uputstva.

Da biste na kuænu mre¾u povezali kompatibilan raèunar, na raèunar morate 
da instalirate povezani softver sa CD-ROM-a ili DVD-ROM-a koje dobijate 
u kompletu sa ureðajem.

Da biste konfigurisali aplikaciju Kuæni medij, izaberite  > Kuæni medij > 
Pode¹avanja i jednu od sledeæih opcija:

• Pr.taèka kuæne mre¾e –da biste kreirali kuænu pristupnu taèku i upravljali 
tom taèkom.

• Ime ureðaja –da biste uneli ime ureðaja.

Da biste aktivirali deljenje i definisali sadr¾aj, izaberite  > Kuæni medij > Deli 
sadr¾aj i jednu od sledeæih opcija:

• Slike i video –da biste izabrali medijske datoteke za deljenje sa drugim 
ureðajima.

• Muzika –da biste izabrali muziku za deljenje sa drugim ureðajima.

Da biste izabrali slike i video snimke saèuvane na ureðaju i prikazali ih na drugom 
ureðaju kuæne mre¾e kao ¹to je kompatibilan TV, uradite sledeæe: 

1. U folderu „Galerija“ izaberite sliku ili video snimak.

2. Izaberite Opcije > Prik. preko kuæne mr.. 

3. Izaberite kompatibilan ureðaj na kom se prikazuje medijska datoteka. Slike se 
prikazuju i na ureðaju kuæne mre¾e i na va¹em ureðaju, a video snimci se 
reprodukuju samo na drugom ureðaju. 

Da biste izabrali medijske datoteke saèuvane na drugom ureðaju kuæne mre¾e 
i prikazali ih na svom ureðaju (ili npr. na kompatibilnom TV-u), uradite sledeæe:

1. Izaberite  > Kuæni medij > Pregled kuæe. Va¹ ureðaj tra¾i druge kompatibilne 
ureðaje. 

2. Izaberite ureðaj sa liste.

3. Izaberite tip medija koji ¾elite da prika¾ete sa drugog ureðaja. 

4. Izaberite sliku, video snimak, muzièki spot ili folder koji ¾elite da prika¾ete, 
a zatim izaberite Prika¾i preko kuæ. mre¾. (slike ili video snimci) ili Repr. preko 
kuæne mre¾e (muzika).

5. Izaberite ureðaj na kom se prikazuje datoteka. U okviru kuæne mre¾e ne mo¾ete 
da reprodukujete muziku sa svog ureðaja, ali mo¾ete da je reprodukujete na 
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kompatibilnim eksternim ureðajima, a svoj ureðaj da koristite kao daljinski 
upravljaè.

Da biste zaustavili deljenje medijske datoteke, izaberite Opcije > Prekini 
prikazivanje.

Za ¹tampanje slika saèuvanih u folderu Galerija preko kuæne mre¾e pomoæu UPnP 
kompatibilnog ¹tampaèa, izaberite opciju ¹tampanja u folderu Galerija.

Da biste izvr¹ili pretragu datoteka po razlièitim kriterijumima, izaberite Opcije > 
Naði. Da biste sortirali pronaðene datoteke, izaberite Opcije > Razvrstaj.

Za kopiranje ili prenos datoteka sa drugog ureðaja na va¹ ureðaj, izaberite 
datoteku na drugom ureðaju i Opcije > Kopiraj.

12. Kamera
Ureðaj ima dve kamere za snimanje fotografija i video snimaka. Glavna kamera 
visoke rezolucije nalazi se na zadnjoj strani ureðaja, a sekundarna kamera ni¾e 
rezolucije nalazi se na prednjoj strani ureðaja.

Ureðaj podr¾ava rezoluciju fotografija od 2048 x 1536 piksela kada se koristi glavna kamera. 
Rezolucija slika u ovom uputstvu mo¾e da izgleda drugaèije.

Slike i video snimci se memori¹u u odgovarajuæim folderima u Galeriji.

Mo¾ete da ¹aljete slike i video snimke u multimedijalnoj poruci, kao prilog e-mail 
poruke ili kori¹æenjem Bluetooth veze. Takoðe ih mo¾ete i postavljati, slati u neki 
kompatibilni onlajn album, album na mre¾i.

■ Precizan fokus
Kamera ureðaja ima precizan fokus. Precizan fokus omoguæava fotografisanje pri 
kom svi objekti ostaju o¹tri.

■ Snimanje slika
Glavna kamera
1. Da biste aktivirali glavnu kameru, pritisnite taster „kamera“.  oznaèava 

re¾im nepokretne slike.

2. Da biste uveæali ili umanjili prikaz, pritisnite tastere za jaèinu zvuka.

Da biste pre fotografisanja podesili osvetljenje i boju, izvr¹ite izbor iz 
pode¹avanja aktivne trake sa alatkama. Pogledajte „Aktivna traka sa alatkama“ 
str. 50 i „Scene“ str. 52.
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3. Da biste snimili fotografiju, 
pritisnite taster „kamera“.

4. Da biste zatvorili glavnu kameru, 
izaberite Opcije > Izaði.

Sekundarna kamera
1. Da biste aktivirali sekundarnu 

kameru, pritisnite taster „kamera“ kako biste aktivirali glavnu kameru. 
Izaberite Opcije > Koristi sek. fotoaparat.

2. Da biste uveæali ili umanjili prikaz, pritisnite navigator nagore ili nadole.

3. Da biste snimili fotografiju, pritisnite taster za pomeranje.

Aktivna traka sa alatkama
Aktivna traka sa alatkama vam pru¾a preèice do raznih stavki i pode¹avanja, 
pre snimanja fotografije ili snimanja video zapisa. Doðite do ikona i birajte ih 
pritiskom na taster za pomeranje.

Ako ¾elite da aktivna traka sa alatkama bude vidljiva pre i nakon snimanja slike ili 
video zapisa, izaberite Opcije > Prika¾i liniju sa alatima. Da biste videli aktivnu 
traku sa alatkama samo na 5 sekundi kad pritisnete taster za pomeranje, izaberite 
Opcije > Sakrij traku sa alatkama.

U aktivnoj traci sa alatkama izaberite jednu od sledeæih opcija:

 Prebaci u video re¾im (  Prebaci u re¾im za slike) –da biste se prebacivali 
izmeðu video re¾ima i re¾ima slike

 Re¾imi scena –da biste izabrali scenu

 Re¾im blica –da biste izabrali re¾im blica (samo za slike). Da biste aktivirali 
uklanjanje efekta crvenih oèiju, izaberite Red.crv.oèiju. Izbegavajte slikanje ili 
zumiranje na maloj razdaljini od objekta. Efekat uklanjanja crvenih oèiju mo¾da 
se neæe videti sve dok se slika ne saèuva u Galeriji.

Blic koristite na bezbednom rastojanju. Ne koristite blic na ljude i ¾ivotinje na kratkim 
rastojanjima. Nemojte zaklanjati blic u toku fotografisanja.

 Samookidaè –da biste aktivirali samookidaè (samo za glavnu kameru). 
Izaberite ka¹njenje samo-okidaèa, a da biste aktivirali samookidaè, izaberite 
Aktiviraj.

 Vi¹e snimaka –da biste aktivirali re¾im pravljenja vi¹e uzastopnih snimaka 
(samo za slike). Vidite „Snimanje vi¹e uzastopnih slika“, str. 51.

 Prelaz u Galeriju –da biste otvorili Galeriju
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Da biste koristili re¾im panorame, izaberite Opcije > Panoramski re¾im. 
oznaèava re¾im panorame. Pritisnite taster „kamera“ da biste zapoèeli 

snimanje panoramske fotografije. Polako pomerajte ureðaj nadesno ili nalevo. 
Pravac ne mo¾ete da menjate. Da biste zaustavili panoramu, ponovo pritisnite 
taster „kamera“. Ova opcija je dostupna samo za glavnu kameru.

Da biste prilagodili traku sa alatkama, izaberite Opcije > Pode¹avanje trake alata. 
Mo¾ete da uklonite stavku iz trake sa alatkama ili da menjate, dodajete ili 
preme¹tate stavke.

Opcije koje su na raspolaganju zavise od re¾ima snimanja i prikaza u kojem se 
trenutno nalazite.

Parametri se vraæaju na svoje podrazumevane vrednosti kad zatvorite kameru.

Kada izaberete novu scenu, pode¹avanja boje i osvetljenja se menjaju u vrednosti 
koje odgovaraju toj sceni. Vidite „Scene“, str. 52. Pode¹avanja parametara mo¾ete 
da, po potrebi, izmenite i nakon ¹to izaberete neku scenu, ambijent.

Posle snimanja slike
Nakon ¹to snimite sliku, izaberite sledeæe iz aktivne trake sa alatkama (dostupno 
je samo ako je Prika¾i snimljenu sliku postavljeno na Ukljuèi u pode¹avanjima 
kamere za re¾im pravljenja pojedinaènih snimaka):

• Da biste poslali sliku, pritisnite taster „pozovi“ ili izaberite Po¹alji ( ).

• Da biste poslali sliku u kompatibilni onlajn album, izaberite Prijavljivanje za 
Mre¾no deljenje ( )

• Da biste otvorili aplikaciju, izaberite Prelaz u Galeriju ( ).

• Ako ne ¾elite da saèuvate sliku, izaberite Obri¹i ( ).

• Da biste koristili sliku kao tapet u pasivnom re¾imu, izaberite Opcije > 
Postavi za tapet.

• Da biste sliku postavili kao sliku za identifikaciju poziva nekog kontakta, 
izaberite Opcije > Dodeli kontaktu.

Snimanje vi¹e uzastopnih slika
Mo¾ete da podesite glavnu kameru tako da snima ¹est ili vi¹e uzastopnih slika. 
U aktivnoj traci sa alatkama izaberite Vi¹e snimaka > Odjed.. Da biste snimili slike, 
pritisnite taster „kamera“. Da biste snimili vi¹e od ¹est slika, pritisnite i dr¾ite 
taster „kamera“. Broj snimljenih slika zavisi od raspolo¾ive memorije.

Da biste koristili neki vremenski interval izmeðu snimanja slika, izaberite Vi¹e 
snimaka, a zatim izaberite vremenski interval. Da biste poèeli sa snimanjem slika, 
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pritisnite taster „kamera“. Da biste prekinuli snimanje slika pre zavr¹etka 
vremenskog perioda, ponovo pritisnite taster „kamera“.

Nakon ¹to snimite slike, one æe biti prikazane u mre¾i na ekranu. Da biste videli 
neku sliku, pritisnite taster za pomeranje da biste je otvorili.

Re¾im pravljenja vi¹e uzastopnih snimaka mo¾ete da koristite i za snimanje 
maksimalno ¹est slika pomoæu samookidaèa.

Da biste se vratili u tra¾ilo re¾ima pravljenja vi¹e uzastopnih snimaka, pritisnite 
taster „kamera“.

Da biste iskljuèili re¾im pravljenja vi¹e uzastopnih snimaka, u aktivnoj traci sa 
alatkama izaberite Vi¹e snimaka > Jedan snimak.

Scene
Scena Vam poma¾e da pronaðete odgovarajuæa pode¹avanja boje i osvetljenja za 
okolinu. Pode¹avanja za svaku scenu su postavljena u skladu sa odreðenim stilom 
ili okolinom. Scene su raspolo¾ive samo u glavnoj kameri.

Izaberite re¾im slikanja ili video re¾im, a zatim u aktivnoj traci sa alatkama 
izaberite Re¾imi scena, pa izaberite neku scenu raspolo¾ivu za re¾im slikanja ili 
video re¾im.

Da biste prilagodili sopstvenu scenu odreðenoj okolini, doðite do Def. korisnik, 
a zatim izaberite Opcije > Promeni. Da biste kopirali pode¹avanja neke druge 
scene, izaberite Na osnovu re¾ima scena, a zatim izaberite ¾eljenu scenu.

■ Snimanje video snimaka
1. Da biste aktivirali glavnu kameru, pritisnite taster „kamera“. Ako se kamera 

nalazi u re¾imu slikanja, preðite na video re¾im. U aktivnoj traci sa alatkama, 
izaberite Prebaci u video re¾im.  oznaèava video re¾im.

Da biste aktivirali sekundarnu kameru, izaberite Opcije > Koristi sek. 
fotoaparat.

2. Pritisnite taster „kamera“ da biste zapoèeli snimanje. Koristeæi sekundarnu 
kameru, pritisnite taster za pomeranje za snimanje. Prikazuje se  
i reprodukuje se zvuèni signal, oznaèavajuæi da je snimanje poèelo.

Da biste uveæali ili umanjili prikaz koristeæi glavnu kameru, pritisnite tastere za 
jaèinu zvuka ili, koristeæi sekundarnu kameru, pomerite se nani¾e ili navi¹e.

3. Da biste prekinuli snimanje, izaberite Stop. Video snimak se automatski èuva 
u folderu „Video snimci“ u Galeriji. Vidite „Galerija“, str. 44. Maksimalna 
du¾ina video snimka zavisi od raspolo¾ive memorije.
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Da biste u svakom trenutku pauzirali snimanje, izaberite Pauza. Snimanje videa se 
automatski prekida ako je snimanje privremeno zaustavljeno, a nijedan taster nije 
pritisnut tokom jednog minuta. Izaberite Nastavi da biste nastavili snimanje.

Da biste pre snimanja video zapisa podesili osvetljenje i boju, izvr¹ite izbor iz 
pode¹avanja aktivne trake sa alatkama. Pogledajte „Aktivna traka sa alatkama“ 
str. 50 i „Scene“ str. 52.

Posle snimanja video zapisa
Nakon ¹to snimite video zapis, izaberite sledeæe iz aktivne trake sa alatkama 
(dostupno samo ako je Prika¾i snimljeni video postavljeno na Ukljuèi. Pogledajte 
„Pode¹avanja videa“ str. 54):

• Da biste odmah reprodukovali video snimak koji ste upravo snimili, izaberite 
Pusti .

• Da biste poslali video snimak koristeæi multimedijalnu poruku, e-mail 
poruku ili Bluetooth vezu, pritisnite taster „pozovi“ ili izaberite Po¹alji ( ). 
U multimedijalnoj poruci mo¾da neæete moæi da ¹aljete video snimke saèuvane 
u formatu .mp4.

• Da biste otpremili video snimak u kompatibilni onlajn album, izaberite 
Prijavljivanje za Mre¾no deljenje ( ).

• Da biste otvorili aplikaciju, izaberite Prelaz u Galeriju ( ).

• Ako ne ¾elite da saèuvate video, izaberite Obri¹i ( ).

■ Pode¹avanja kamere
Postoje dve vrste pode¹avanja kamere u re¾imu pravljenja pojedinaènih snimaka: 
pode¹avanja aktivne trake sa alatkama i glavna pode¹avanja. Da biste koristili 
pode¹avanja aktivne trake sa alatkama, pogledajte „Aktivna traka sa alatkama“ 
str. 50. Pode¹avanja aktivne trake sa alatkama se vraæaju na podrazumevana 
pode¹avanja nakon ¹to zatvorite kameru, ali glavna pode¹avanja ostaju ista dok 
ih ponovo ne promenite.

Pode¹avanja kamere u re¾imu pravljenja pojedinaènih snimaka
Da biste promenili glavna pode¹avanja, izaberite Opcije > Pode¹avanja.

Da biste podesili rezoluciju slike (raspolo¾ivo samo u glavnoj kameri), izaberite 
Kvalitet slike. ©to je vi¹i kvalitet slike, to slika zauzima vi¹e memorije. Da biste 
od¹tampali sliku, izaberite ©tampa 3M –visok ili ©tampa 2M –srednji. Da biste 
poslali sliku koristeæi multimedijalnu poruku (MMS), izaberite MMS 0,3M –nizak.
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Da biste izabrali da li æete nakon snimanja videti snimljenu sliku ili æete odmah 
nastaviti sa snimanjem, izaberite Prika¾i snimljenu sliku.

Da biste omoguæili ravnomerne i kontinualne korake zumiranja izmeðu digitalnog 
zumiranja i pro¹irenog digitalnog zumiranja, izaberite Pro¹ireni digitalni zum > 
Ukljuè. (kontinualni) (samo za glavnu kameru). Da biste dozvolili pauziranje koraka 
zumiranja kod digitalnog zumiranja i pro¹irenog digitalnog zumiranja, izaberite 
Ukljuèen (pauziran). Da biste ogranièili zumiranje tako da se zadr¾i kvalitet 
izabrane slike, izaberite Iskljuèen.

Izaberite Vrati pode¹. kamere da biste vratili podrazumevane vrednosti 
pode¹avanja kamere.

Pode¹avanja videa
Da biste promenili glavno pode¹avanje u video re¾imu, izaberite Opcije > 
Pode¹avanja.

Da biste podesili kvalitet video snimka, izaberite Kvalitet videa. Izaberite Deljenje 
ako ¾elite da po¹aljete video snimak koristeæi multimedijalnu poruku.

Da biste iskljuèili snimanje zvuka, izaberite Snimanje zvuka > Bez zvuka.

Da biste videli prvi kadar snimljenog videa kada se snimanje zavr¹i, izaberite 
Prika¾i snimljeni video. Da biste gledali video snimak iz aktivne trake sa alatkama, 
izaberite Pusti (glavna kamera) ili Opcije > Pusti (sekundarna kamera).

Da biste primenili podrazumevane vrednosti na pode¹avanja kamere, izaberite 
Vrati pode¹. kamere.

13. Mediji
■ RealPlayer
Koristeæi RealPlayer mo¾ete reprodukovati medijske datoteke saèuvane 
u memoriji ureðaja ili na memorijskoj kartici, npr. video snimke, ili ih be¾iènom 
vezom prenositi otvaranjem linka za striming. RealPlayer ne podr¾ava sve formate 
datoteka ili varijante nekog formata datoteka.

Izaberite > Aplikacije > RealPlayer. Za reprodukciju izaberite Video snimci, 
Linkovi za strim. ili Nedavno pu¹t., a zatim izaberite medijsku datoteku ili link za 
striming.
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Da biste mogli da strimujete ¾ivi sadr¾aj, prvo morate da konfiguri¹ete primarnu 
pristupnu taèku. Izaberite > Aplikacije > RealPlayer > Opcije > Pode¹avanja > 
Striming > Mre¾a. Obratite se svom provajderu servisa za detaljnije informacije.

Upozorenje: Ne dr¾ite ureðaj uz uho kada je aktiviran zvuènik, po¹to zvuk mo¾e biti 
preglasan.

■ Flash Player
Da biste pregledali i reprodukovali flash datoteke, kao i da biste ostvarili 
interakciju sa njima, izaberite > Aplikacije > Flash Player. Da biste otvorili neki 
folder ili pustili neku flash datoteku, izaberite ih.

■ Diktafon
Pomoæu snimaèa glasa mo¾ete da snimate razgovore iz govornih poziva i govornih 
podsetnika. Ako snimite telefonski razgovor, sve strane æe za vreme snimanja èuti 
karakteristièan zvuk.

Izaberite > Muzika > Diktafon. Da snimite audio snimak, izaberite Opcije > 
Snimi audio snimak, ili izaberite . Za slu¹anje snimka, izaberite . Snimljene 
datoteke se èuvaju u folderu „Audio snimci“ u Galeriji.

14. Internet
■ Pretra¾ujte Web
Da biste pretra¾ivali Web stranice, izaberite > Internet > Web, ili pritisnite 
i dr¾ite 0 u pasivnom re¾imu.

Detalje vezane za raspolo¾ivost servisa, kao i za naèin plaæanja i cene, proverite 
kod svog provajdera servisa.

Va¾no: Koristite samo servise u koje imate poverenje i koji nude adekvatnu 
bezbednost i za¹titu od ¹tetnog softvera.

Da biste pristupili Web stranicama, izaberite jednu od sledeæih opcija:

• Izaberite marker u prikazu markera.

• U prikazu markera unesite adresu Web stranice i izaberite Idi na.

Markeri
Da biste ruèno dodali marker, u prikazu markera izaberite Opcije > Menad¾er 
markera > Dodaj marker, popunite polja i izaberite Opcije > Saèuvaj.
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Bezbednost veze
Ako je ikonica sigurne veze  prikazana u toku veze, prenos podataka izmeðu 
aparata i Internet mre¾nog prolaza, gejtveja, ili servera je ¹ifrovan.

Ikona bezbednosti ne oznaèava da je prenos podataka izmeðu mre¾nog prolaza i servera na 
kom se nalazi sadr¾aj (ili mesta na kojem se nalazi tra¾eni sadr¾aj) bezbedan. Provajder 
servisa ¹titi prenos podataka izmeðu mre¾nog prolaza i servera sa sadr¾ajem.

Da vidite detalje veze, status enkripcije i informacije o autentikaciji servera, 
izaberite Opcije > Alatke > Podaci o stranici.

Tasteri i komande za pretra¾ivanje
Da biste otvorili neki link, izvr¹ite izbor ili potvrdite polja, pa pritisnite taster za 
pomeranje.

Da u toku pretra¾ivanja odete na prethodnu stranu, izaberite Nazad. Ukoliko 
komanda Nazad nije dostupna, izaberite Opcije > Opcije pretra¾ivanja > Istorija 
da vidite hronolo¹ku listu strana koje su poseæene tokom sesije pretra¾ivanja. 
Da odaberete ¾eljenu stranu, idite levo ili desno i izaberite je. Istorija se uvek bri¹e 
kada se zavr¹i sesija pretra¾ivanja.

Da saèuvate marker tokom pretra¾ivanja, izaberite Opcije > Saèuvaj kao marker.

Da preuzmete najnoviji sadr¾aj sa servera, izaberite Opcije > Opcije 
pretra¾ivanja > A¾uriraj.

Da biste otvorili traku sa alatkama pretra¾ivaèa, idite na prazni deo stranice, 
a zatim pritisnite i dr¾ite taster za pomeranje.

Da zavr¹ite, raskinete, vezu i pregledate stranicu pretra¾ivaèa u oflajn re¾imu, 
izaberite Opcije > Alatke > Raskini vezu. Da biste prekinuli pretra¾ivanje, izaberite 
Opcije > Izaði.

Preèice tastature prilikom pretra¾ivanja
1 –otvorite markere.

2 –izvr¹ite pretragu trenutne stranice po kljuènim reèima.

3 –vratite se na prethodnu stranicu.

5 –prika¾ite listu svih otvorenih prozora.

8 –prika¾ite op¹ti prikaz trenutne stranice. Pritisnite ponovo 8 da biste uveæali 
prikaz i videli ¾eljeni deo strane.

9 –unesite novu Web adresu.
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0 –idite na poèetnu stranicu.

* ili # –uveæajte ili umanjite prikaz stranice.

Mini mapa
Mini mapa Vam poma¾e da se kreæete po Web stranama koje sadr¾e veliki broj 
informacija. Kada je Mini mapa ukljuèena u pode¹avanjima pretra¾ivaèa, a vi se 
kreæete po nekoj Web strani, Mini mapa se otvara i prikazuje pregled Web stranice 
koju pretra¾ujete. Da biste se kretali u Mini mapi, koristite taster za pomeranje. 
Kad prestanete sa kretanjem, Mini mapa nestaje, a prikazuje se oblast koja je 
uokvirena u Mini mapi.

Op¹ti prikaz stranice
Koristeæi Op¹ti prikaz stranice mo¾ete br¾e da se premestite na ¾eljeni deo Web 
stranice. Op¹ti prikaz stranice mo¾da neæe biti dostupan na svim stranicama.

Da prika¾ete op¹ti prikaz trenutne strane, pritisnite 8. Da pronaðete ¾eljeno mesto 
na strani, idite gore ili dole. Pritisnite ponovo 8 da biste uveæali prikaz i videli 
¾eljeni deo strane.

Web izvodi
Web izvodi se koriste za deljenje najnovijih naslova ili vesti.

Pretra¾ivaè automatski otkriva da li Web strana sadr¾i Web izvode. Da se 
pretplatite na neki Web izvod, izaberite Opcije > Pretplati na Web izvode pa zatim 
neki izvod, ili kliknite na link. Da prika¾ete Web izvode na koje ste pretplaæeni, 
u prikazu markera izaberite Web izvodi.

Da a¾urirate neki Web izvod, izaberite ga, a zatim izaberite Opcije > Osve¾i.

Da defini¹ete naèin a¾uriranja Web izvoda, izaberite Opcije > Pode¹avanja > 
Web izvodi.

Vid¾eti
Va¹ ureðaj podr¾ava vid¾ete. Vid¾eti su male Web aplikacije koje mogu da se 
preuzmu i koje na va¹ ureðaj isporuèuju multimedijalni sadr¾aj, fidove sa vestima 
i drugi sadr¾aj, na primer vremensku prognozu. Instalirani vid¾eti se pojavljuju kao 
zasebne aplikacije u folderu Aplikacije > Instalacije.

Vid¾ete mo¾ete da preuzmete pomoæu aplikacije Preuzmi! ili sa Interneta.

Podrazumevana pristupna taèka za vid¾ete je ista kao i ona za Web pretra¾ivaè. 
Dok su aktivni u pozadini, neki vid¾eti mogu automatski da a¾uriraju informacije 
u va¹em ureðaju.Kori¹æenje sadr¾aja mo¾e da podrazumeva prenos velikih kolièina 
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podataka preko mre¾e va¹eg provajdera servisa. Obratite se provajderu servisa da 
biste saznali informacije o cenama prenosa podataka.

Saèuvane stranice
Da biste saèuvali stranicu tokom pretra¾ivanja da biste mogli da je pregledate van 
mre¾e, izaberite Opcije > Alatke > Saèuvaj stranicu. 

Da biste pregledali saèuvane stranice, u prikazu markera izaberite Saèuvane 
stranice. Da otvorite stranu, izaberite je.

Brisanje privatnih podataka
Ke¹ memorija je memorijski prostor koji se koristi za privremeno sme¹tanje podataka. 
Ako ste pristupali, ili poku¹avali da pristupite, poverljivim informacijama koje zahtevaju 
unos lozinke, ispraznite ke¹ memoriju posle svake takve radnje. Podaci ili servisi kojima ste 
pristupali su upisani u ke¹ memoriju. To empty the cache, select Opcije > Obri¹i podatke 
privat. > Obri¹i ke¹.

Da biste obrisali sve privatne podatke, izaberite Opcije > Obri¹i podatke 
privat. > Sve.

■ Pretraga
Koristite aplikaciju Pretraga da biste pristupili pretra¾ivaèima i prona¹li i povezali 
se sa lokalnim servisima, sajtovima, slikama i sadr¾ajem za mobilne ureðaje. 
Na primer, ovu aplikaciju mo¾ete da koristite za pronala¾enje lokalnih restorana 
i prodavnica. Takoðe mo¾ete da izvr¹ite pretragu podataka u svom ureðaju i na 
memorijskoj kartici.

Izaberite > Internet > Search.

15. Personalizacija
■ Teme
Da biste promenili izgled ekrana svog ureðaja, aktivirajte neku temu.

Select > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Op¹te > Personalizacija > Teme. 
Da vidite listu dostupnih tema, izaberite Op¹te. Oznaèena je trenutno 
aktivirana tema.

Da pregledate temu, idite do nje i izaberite Opcije > Prikaz. Da aktivirate 
pregledanu temu, izaberite Postavi.
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U meniju „Teme“ takoðe mo¾ete da podesite tip prikaza menija, da postavite 
temu za pasivni re¾im i prilagoðeni tapet, personalizujete izgled èuvara energije, 
kao i da izaberete sliku koja se prikazuje tokom poziva.

■ Profili
U meniju „Profili“ mo¾ete da prilagodite i personalizujete melodije telefona za 
razlièite dogaðaje, okoline ili grupe pozivalaca. Izabrani profil mo¾ete da vidite 
u vrhu ekrana u pasivnom re¾imu standby mode. Ako je aktivan Op¹ti profil, 
prikazuje se samo trenutni datum.

Izaberite > Pode¹avanja > Profili.

Da aktivirate neki profil, izaberite ga, a zatim izaberite Aktiviraj.

Savet: Da brzo preðete u profil bez zvona iz bilo kojeg drugog profila, 
u pasivnom re¾imu pritisnite i dr¾ite #.

Da biste personalizovali neki profil, izaberite ga, izaberite Personalizuj, a zatim 
izaberite ¾eljena pode¹avanja.

Da biste podesili profil tako da bude aktivan do odreðenog trenutka u periodu 
od sledeæa 24 èasa, izaberite Vremenski ogranièen, a zatim izaberite vreme.

Vidite i „Oflajn profil“, str. 15.

16. Upravljanje vremenom
■ Sat
Izaberite > Aplikacije > Sat. Da promenite pode¹avanja sata, kao i da postavite 
vreme i datum, izaberite Opcije > Pode¹avanja.

Da biste podesili ureðaj tako da prikazuje vreme na drugim lokacijama, pomerite 
se nadesno na Svet. Da biste dodali neku lokaciju, izaberite Opcije > Dodaj 
lokaciju.

Da biste postavili svoju trenutnu lokaciju, doðite do nje i izaberite Opcije > 
Postavi za trenutnu lok.. Lokacija se prikazuje u glavnom prikazu sata, a vreme na 
Va¹em ureðaju æe biti promenjeno u skladu sa njom. Proverite da li je vreme taèno 
i da li odgovara va¹oj vremenskoj zoni.
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Budilnik
Da postavite novi alarm, idite (skrolujte) udesno do Alarmi, pa zatim izaberite 
Opcije > Novi alarm. Unesite vreme ogla¹avanja alarma, izaberite da li æe se i kada 
alarm ponovo ogla¹avati, a zatim izaberite Uraðeno.

■ Kalendar
Izaberite > Kalendar. Pritisnite # u pregledu meseca, nedelje ili dana da biste 
automatski istakli trenutni datum.

Da biste dodali novu stavku kalendara, izaberite Opcije > Nova stavka, a zatim 
izaberite tip stavke. Stavke tipa Godi¹njica se ponavljaju svake godine. Stavke tipa 
Obaveza Vam poma¾u da vodite listu obaveza koje Vas èekaju. Popunite polja, 
a zatim izaberite Uraðeno.

17. Kancelarijske aplikacije
■ Aktivne bele¹ke
Aktivne bele¹ke Vam omoguæavaju da kreirate, menjate i pregledate razlièite vrste 
bele¹ki. U bele¹ke mo¾ete da umetnete slike, kao i video i audio snimke, a mo¾ete 
i da ih povezujete sa drugim aplikacijama, recimo sa aplikacijom Kontakti, i da 
¹aljete bele¹ke drugim osobama.

Izaberite > Aplikacije > Ekstra > Aktivne bel..

Da biste kreirali bele¹ku, poènite da pi¹ete. Da biste umetnuli slike ili audio ili 
video snimke, vizitkarte, Web markere ili datoteke, izaberite Opcije > Ubaci, 
a zatim izaberite tip stavke.

Da biste podesili ureðaj tako da prika¾e bele¹ku prilikom upuæivanja ili primanja 
poziva od kontakta, izaberite Opcije > Pode¹avanja. Da biste povezali bele¹ku sa 
kontaktom, izaberite Opcije > Pove¾i bele¹ku sa poz. > Dodaj kontakte, a zatim 
izaberite kontakt.

■ Bele¾nica
Izaberite > Aplikacije > Ekstra > Bele¹ke.

Da biste napisali novu bele¹ku, poènite da pi¹ete. Da biste saèuvali bele¹ku, 
izaberite Uraðeno.

Primljene obiène tekstualne datoteke (.txt format) mo¾ete da saèuvate u folder 
Bele¹ke.
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■ Mobilni reènik
Koristite Reènik za prevoðenje reèi sa jednog jezika na drugi.

Izaberite > Aplikacije > Ekstra > Reènik. Engleski jezik je raspolo¾iv kao 
podrazumevan u Va¹em ureðaju. Mo¾ete da dodate jo¹ dva jezika. Da biste dodali 
neki jezik, izaberite Opcije > Jezici > Preuzmi jezike. Mo¾ete da uklanjate jezike, 
izuzimajuæi engleski, i da dodajete nove. Ovi jezici su besplatni, ali njihovo 
preuzimanje mo¾e da podrazumeva prenos velikih kolièina podataka preko mre¾e 
Va¹eg provajdera servisa. Obratite se svom provajderu servisa u vezi informacija 
o cenama prenosa.

Ekran prikazuje skraæenice za jezik originala i jezik prevoda. Da biste promenili 
jezik originala i jezik prevoda, izaberite Opcije > Jezici > Izvor i Odredi¹te.

Unesite reè koju je potrebno prevesti i izaberite Prevedi. Da biste èuli izgovorenu 
reè, izaberite Slu¹aj.

■ Adobe Reader
Koristite Adobe Reader da biste pregledali dokumente u .pdf formatu. Da biste 
otvorili aplikaciju, izaberite > Aplikacije > Ekstra > Adobe PDF.

Otvaranje .pdf datoteke
Da otvorite nedavno pregledani dokument, izaberite ga. Da biste otvorili 
dokument koji nije na listi u glavnom prikazu, izaberite Opcije > Potra¾i datoteku, 
a zatim izaberite memoriju i folder u kojem je datoteka uskladi¹tena, kao 
i datoteku.

Pregledanje dokumenta
Da se pomerate unutar stranice, koristite taster za pomeranje. Da preðete na 
sledeæu stranu, idite nani¾e na dno strane.

Da uveæate ili umanjite, izaberite Opcije > Zum > Uveæaj ili Umanji.

Da pronaðete tekst, izaberite Opcije > Naði > Tekst, a zatim unesite tekst koji 
¾elite da pronaðete. Da pronaðete sledeæe pojavljivanje, izaberite Opcije > 
Naði > Sledeæe.

Da biste saèuvali kopiju dokumenta, izaberite Opcije > Saèuvaj.
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Pode¹avanja
Izaberite Opcije > Pode¹avanja i jednu od sledeæih opcija:

Podrazumev. zum % –da biste podesili podrazumevano zumiranje prilikom 
otvaranja .pdf datoteke radi pregledanja

Re¾im prikaza > Puni ekran –da biste otvorili dokumente u re¾imu punog ekrana

Saè. pode. na izlasku > Da –da biste saèuvali pode¹avanja kao podrazumevana 
kada zatvarate program Adobe Reader

■ Quickoffice
da biste kristili Quickoffice aplikacije, izaberite > Aplikacije > Ekstra > 
Quickoffice.

Da pregledate listu Word, Excel i PowerPoint dokumenata, idite desno ili 
levo do Quickword, Quicksheet ili Quickpoint prikaza. Na primer, raspolo¾ivi 
Microsoft Word dokumenti su navedeni u listi u Quickword prikazu. Nisu 
podr¾ane sve varijacije i funkcije formata Word, Excel i PowerPoint datoteka.

Da otvorite datoteku i njenu odgovarajuæu aplikaciju, izaberite je.

Ukoliko imate problema sa Quickoffice aplikacijama, posetite stranicu 
www.quickoffice.com ili po¹aljite e-mail na adresu sales@quickoffice.com.

Quickmanager
Pomoæu aplikacije Quickmanager mo¾ete da preuzimate softver, ukljuèujuæi 
dopune, nadogradnje i druge korisne aplikacije. Preuzimanja mo¾ete da platite 
preko telefonskog raèuna ili putem kreditne kartice.

18. Pode¹avanja
■ Glasovne komande
Da izaberete funkcije koje æe se koristiti preko glasovnih komandi, izaberite > 
Pode¹avanja > Gl. komande. Glasovne komande za promene profila se nalaze 
u folderu „Profili“.

Da biste aktivirali glasovnu komandu za neku aplikaciju, izaberite Opcije > 
Promeni komandu, a zatim izaberite aplikaciju. Da preslu¹ate aktiviranu glasovnu 
komandu, izaberite Opcije > Preslu¹aj.

U vezi kori¹æenja glasovnih komandi, vidite „Glasovno biranje“, str. 22.
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■ Pode¹avanja telefona
Op¹te
Izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Op¹te i jednu od sledeæih opcija:

Personalizacija –da biste podesili ekran, pasivni re¾im, tonove (na primer ton 
zvona), jezik, teme i glasovne komande.

Datum i vreme –da biste podesili vreme i datum, kao i format prikazivanja.

Pro¹irenje –da promenite pode¹avanja nekog pro¹irenja. Izaberite neko pro¹irenje, 
pa zatim i ¾eljeno pode¹avanje.

Bezbednost –da biste promenili pode¹avanja ureðaja i SIM kartice, kao ¹to su PIN 
¹ifra i ¹ifra blokade; da biste pregledali detalje sertifikata i proverili autentiènost; 
i da biste pregledali i menjali za¹titne module.

Kada se koriste za¹titne funkcije koje ogranièavaju pozive (kao ¹to su zabrana poziva, 
zatvorena grupa korisnika i fiksno biranje), pozivanje zvaniènog broja slu¾be pomoæi koji je 
programiran u ureðaju mo¾e biti moguæe.

Va¾no: Mada upotreba sertifikata znaèajno smanjuje rizike daljinskog povezivanja 
i instaliranja softvera, sertifikati se moraju pravilno upotrebljavati da bi se 
iskoristila prednost poveæane za¹tite. Samo postojanje sertifikata ne pru¾a nikakvu 
za¹titu; odgovarajuæa funkcija (upravljaè sertifikata) mora da sadr¾i ispravne, 
autentiène ili proverene sertifikate da bi se ostvarila poveæana za¹tita. Sertifikati 
su vremenski ogranièeni. Ako se prika¾e upozorenje „Sertifikat je istekao“ ili 
„Sertifikat jo¹ ne va¾i“, mada bi trebalo da je va¾eæi, proverite da li su u ureðaju 
postavljeni taèan datum i taèno vreme.

Pre nego ¹to izvr¹ite bilo kakve izmene pode¹avanja sertifikata, morate da proverite da li 
zaista imate poverenje u vlasnika datog sertifikata kao i da li dati sertifikat zaista pripada 
naznaèenom vlasniku.

Fabrièka pode¹. –da biste neka pode¹avanja vratili na njihove prvobitne vrednosti. 
Potrebna je ¹ifra blokade.

Pozicioniranje (mre¾ni servis) –da biste promenili pode¹avanja pozicioniranja.

Telefon
Vidite „Pode¹avanja poziva“, str. 24.

Veza
Izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Veza i jednu od sledeæih opcija:

Bluetooth –da ukljuèite ili da iskljuèite Bluetooth, kao i da vr¹ite izmene 
Bluetooth pode¹avanja. Vidite „Pode¹avanja Bluetooth veze“, str. 71.
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USB –da biste vr¹ili izmene USB pode¹avanja.

Odredi¹ta –da biste definisali metode povezivanja koji se koriste za pristupanje 
odreðenom odredi¹tu

Paketni podaci –da biste izabrali pode¹avanja veze sa paketnim prenosom 
podataka. Pode¹avanja paketnog prenosa podataka va¾e za sve pristupne taèke 
koje koriste paketni prenos podataka.

• Da biste podesili ureðaj tako da se registruje na mre¾u za paketni prenos 
podataka kada se nalazite u mre¾i koja podr¾ava paketni prenos podataka, 
izaberite Veza za paketni prenos > Èim ima signal. Ako izaberete Po potrebi, 
ureðaj æe koristiti vezu za paketni prenos podataka samo kada pokrenete 
aplikaciju ili funkciju koja to zahteva.

• Da biste podesili ime pristupne taèke i ureðaj koristili kao modem sa 
raèunarom, izaberite Pristupna taèka.

• Da biste omoguæili da se u UMTS mre¾ama koristi HSDPA (mre¾ni servis), 
izaberite Prist. paketu vel. brzine. Kada je aktivirana HSDPA podr¹ka, 
preuzimanje podataka kao ¹to su poruke, e-mail poruke i stranice 
pretra¾ivaèa preko celularne mre¾e mo¾e da bude br¾e.

Data poziv –da biste postavili vreme na vezi za data pozive. Pode¹avanja za data 
poziv se odnose na sve pristupne taèke koje koriste GSM data poziv.

Deljenje videa –da biste ruèno postavili pode¹avanja svog SIP profila. Vidite 
„Pode¹avanja deljenja videa“, str. 26.

SIP pode¹avanja –da vidite i da vr¹ite izmene SIP profila. Vidite „Deljenje videa“, 
str. 26.

Konfiguracije –da biste pregledali i brisali kontekste konfiguracije. Neke funkcije, 
kao ¹to su pretra¾ivanje Weba i razmena multimedijalnih poruka, mogu zahtevati 
odreðena konfiguraciona pode¹avanja. Ova pode¹avanja mo¾ete dobiti od svog 
provajdera servisa. Vidite „Konfiguraciona pode¹avanja“, str. 12.

APN kontrola –da ogranièite kori¹æenje pristupnih taèaka za paketni prenos 
podataka. Ovo pode¹avanje je dostupno samo ukoliko Va¹a SIM kartica podr¾ava 
ovaj servis. Da promenite ova pode¹avanja, potreban Vam je PIN2 kôd.

Aplikacije
Da biste prikazali i izmenili pode¹avanja aplikacija instaliranih na ureðaju, 
izaberite > Pode¹avanja > Pode¹avanja > Aplikacije.
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■ Govor
U aplikaciji Govor mo¾ete da izaberete podrazumevani jezik i glas za èitanje 
tekstualnih poruka, i da podesite svojstva glasa, kao ¹to su brzina govora i nivo 
jaèine: Izaberite > Pode¹avanja > Govor.

Da vidite detalje glasa, idite desno, idite do glasa i izaberite Opcije > Detalji glasa. 
Da testirate glas, idite do glasa i izaberite Opcije > Pusti glas.

19. Upravljanje podacima
■ Instaliranje i uklanjanje aplikacija
Mo¾ete da instalirate dva tipa aplikacija na svoj ureðaj:

• J2METM aplikacije zasnovane na JavaTM tehnologiji sa ekstenzijom .jad ili .jar. 
PersonalJavaTM aplikacije ne mogu da se instaliraju na Va¹ ureðaj.

• Druge aplikacije i softver za Symbian operativni sistem. Te instalacione 
datoteke imaju ekstenziju .sis ili sisx. Instalirajte samo softver specijalno 
namenjen za Va¹ ureðaj.

Va¾no: Instalirajte i koristite iskljuèivo aplikacije i drugi softver iz pouzdanih 
izvora, kao ¹to su aplikacije koje nose Symbian Signed oznaku ili koje su zadovoljile 
Java VerifiedTM testiranje.

Instalacione datoteke mogu da se prenesu u va¹ ureðaj iz kompatibilnog raèunara, 
preuzmu tokom pretra¾ivanja ili po¹alju u sklopu multimedijalne poruke, kao 
prilog e-mail poruke ili putem Bluetooth veze. Za instaliranje aplikacija u ureðaj ili 
na memorijsku karticu mo¾ete koristiti modul Nokia Application Installer iz paketa 
Nokia PC Suite.

Da biste prona¹li instalirane aplikacije, izaberite > Aplikacije > Instalacije.

Da biste otvorili Menad¾er aplikacija, izaberite > Pode¹avanja > Men. podat. > 
Men. aplik..

Instaliranje aplikacije
Za instaliranje Java aplikacija je neophodna odgovarajuæa .jar datoteka. Ako je 
nema, ureðaj æe tra¾iti da je preuzmete.

1. Da biste instalirali neku aplikaciju ili softverski paket, izaberite Instal. datoteke, 
a zatim doðite do instalacione datoteke. Aplikacije na memorijskoj kartici su 
oznaèene sa .
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2. Izaberite Opcije > Instaliraj.

Druga moguænost je da izvr¹ite pretragu memorije ureðaja ili memorijske 
kartice, izaberete aplikaciju i pritisnete taster za pomeranje da biste zapoèeli 
instaliranje.

U toku instalacije ureðaj prikazuje informacije o napredovanju instalacije. 
Kada instalirate neku aplikaciju koja nema digitalni potpis ili sertifikat, ureðaj 
prikazuje odgovarajuæe upozorenje. Nastavite sa instalacijom jedino ako ste 
sigurni u poreklo i sadr¾aj date aplikacije.

Java aplikacije æe mo¾da poku¹ati da, na primer, uspostave vezu za prenos 
podataka ili da po¹alju poruku. Da biste izmenili dozvole za instaliranu Java 
aplikaciju i definisali koju pristupnu taèku æe koristiti aplikacija, izaberite 
Instalirane aplik., doðite do aplikacije, a zatim izaberite Otvori.
Nakon ¹to instalirate aplikacije na kompatibilnu memorijsku karticu, instalacione datoteke 
(.sis) ostaju u memoriji ureðaja. Te datoteke mogu da zauzmu veliku kolièinu memorije i da 
Vam onemoguæe memorisanje drugih datoteka. Da biste imali dovoljno memorije, koristite 
Nokia PC Suite za pravljenje rezervnih kopija instalacionih datoteka na kompatibilnom 
raèunaru, a zatim upotrebite menad¾er datoteka da biste instalacione datoteke uklonili iz 
memorije ureðaja. Vidite „Menad¾er datoteka“, str. 66. Ukoliko je ta .sis datoteka prilog neke 
poruke, tu poruku obri¹ite u sanduèetu primljenih poruka.

Uklanjanje aplikacije
U glavnom prikazu Menad¾era aplikacija izaberite Instalirane aplik., doðite do 
softverskog paketa, a zatim izaberite Opcije > Deinstaliraj.

■ Menad¾er datoteka
Da biste pretra¾ivali i otvarali datoteke i foldere u memoriji ureðaja ili na 
memorijskoj kartici, kao i da biste upravljali njima, izaberite > Aplikacije > 
Ekstra > Men. dat..

Pravljenje rezervnih kopija podataka iz memorije ureðaja 
i njihovo rekonstruisanje
Da biste napravili rezervne kopije podataka iz memorije ureðaja na memorijskoj 
kartici ili da biste rekonstruisali informacije iz memorijske kartice, u Menad¾eru 
datoteka izaberite Opcije > Kopiraj memor. telefona ili Rekonstr. sa mem. kart.. 
Mo¾ete da pravite rezervne kopije i rekonstrui¹ete sadr¾aj memorije samo istog 
ureðaja.
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Formatiranje memorijske kartice
Kada se memorijska kartica formatira, svi podaci na njoj se trajno gube. Neke 
memorijske kartice se isporuèuju veæ formatirane, a neke zahtevaju formatiranje.

1. U prikazu Menad¾era datoteka izaberite memorijsku karticu.

2. Izaberite Opcije > Opcije memor. kartice > Formatiraj.

3. Kad se formatiranje zavr¹i, unesite ime za memorijsku karticu.

Zakljuèavanje i otkljuèavanje memorijske kartice
Da biste postavili lozinku za spreèavanje neovla¹æenog kori¹æenja, u prikazu 
Menad¾era datoteka izaberite memorijsku karticu, a zatim izaberite Opcije > 
Lozinka mem. kartice > Postavi. Unesite i potvrdite svoju lozinku. Lozinka mo¾e 
imati najvi¹e osam karaktera.

Ako u svoj ureðaj ubacite drugu memorijsku karticu za¹tiæenu lozinkom, biæe 
zatra¾eno da unesete lozinku te memorijske kartice. Da otkljuèate karticu, 
izaberite Opcije > Otkljuèaj memor. karticu.

■ Licence
Upravljanje autorskim pravima nad digitalnim delima

Vlasnici sadr¾aja koriste razne tehnologije upravljanja autorskim pravima nad digitalnim 
delima (DRM) da bi za¹titili svoju intelektualnu svojinu, ukljuèujuæi i autorska prava. 
Ovaj ureðaj koristi razne tipove DRM softvera za pristupanje DRM za¹tiæenim sadr¾ajima. 
Sa ovim ureðajem mo¾ete da pristupite sadr¾aju koji je za¹tiæen tehnologijom WMDRM, 
OMA DRM 1.0 i OMA DRM 2.0. U sluèaju da odreðeni DRM softver ne uspeva da za¹titi 
sadr¾aj, vlasnici sadr¾aja mogu zahtevati da se povuèe moguænost pristupa novim DRM 
za¹tiæenim sadr¾ajima tim DRM softverom. Povlaèenje mo¾e takoðe i da onemoguæi 
obnavljanje tog DRM za¹tiæenog sadr¾aja koji se veæ nalazi u Va¹em ureðaju. Povlaèenje 
tog DRM softvera ne utièe na kori¹æenje sadr¾aja za¹tiæenih drugim tipovima DRM za¹tite, 
niti na kori¹æenje sadr¾aja koji nisu DRM za¹tiæeni.

Sadr¾aj za¹tiæen tehnologijom upravljanja autorskim pravima nad digitalnim delima (DRM) 
ima odgovarajuæi kljuè za aktiviranje koji defini¹e Va¹a prava kori¹æenja tog sadr¾aja.

Ako ureðaj ima sadr¾aj za¹tiæen tehnologijom OMA DRM, za pravljenje rezervnih kopija 
i licenci i sadr¾aja koristite funkcionalnost pravljenja rezervnih kopija koju nudi Nokia 
PC Suite. Drugi metodi prenosa podataka mo¾da neæe preneti licence koji se moraju 
rekonstruisati zajedno sa sadr¾ajem da biste mogli da nastavite da koristite sadr¾aj 
za¹tiæen tehnologijom OMA DRM nakon formatiranja memorije ureðaja. Licence je 
potrebno rekonstruisati i u sluèaju da se datoteke na ureðaju o¹tete.

Ako ureðaj ima sadr¾aj za¹tiæen tehnologijom WMDRM, i licence i sadr¾aj æe biti izgubljeni 
kada se formatira memorija ureðaja. Licence i sadr¾aj mo¾ete izgubiti i u sluèaju da se 
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datoteke na ureðaju o¹tete. Gubitak licenci ili gubitak samog sadr¾aja ogranièava ponovno 
kori¹æenje tog sadr¾aja na ureðaju. Za detaljnije informacije se obratite svom provajderu 
servisa.

Neke licence mogu biti povezane sa odreðenom SIM karticom, a za¹tiæenom sadr¾aju se 
mo¾e pristupati samo ako je ta SIM kartica ubaèena u ureðaj.

Da biste pregledali licence saèuvane u ureðaju, izaberite > Pode¹avanja > 
Men. podat. > Licence.

Da biste pregledali va¾eæe licence koje su povezane sa jednom ili vi¹e medijskih 
datoteka, izaberite Va¾eæe licence. Grupne licence, koji sadr¾e nekoliko licenci, 
oznaèene su sa . Da biste pregledali licence koje se nalaze u grupnoj licenci, 
izaberite grupnu licencu.

Da biste pregledali neva¾eæe licence za koje je vremenski period za kori¹æenje 
datoteke istekao, izaberite Neva¾eæe licen.. Da biste kupili dodatno vreme prava 
kori¹æenja ili da biste produ¾ili vremenski period kori¹æenja medijske datoteke, 
izaberite neva¾eæu licencu, a zatim izaberite Opcije > Pribavi novu licencu. Mo¾da 
neæe biti moguæe a¾urirati licence ako je prijem poruke servisa onemoguæen.

Da biste pregledali licence koje se ne koriste, izaberite Ne koriste se. Licence koje 
se ne koriste nemaju medijske datoteke koje su povezane sa njima.

Da biste videli detaljne informacije kao ¹to su status va¾enja i moguænost slanja 
datoteke, idite do licence i izaberite je.

■ Menad¾er ureðaja
Pomoæu menad¾era ureðaja mo¾ete da se pove¾ete na server i primite 
konfiguraciona pode¹avanja za svoj ureðaj, kreirate nove profile servera, kao 
i da pregledate postojeæe profile servera i upravljate njima. Konfiguraciona 
pode¹avanja mo¾ete primiti od provajdera servisa ili informatièke slu¾be 
svoje firme.

Da biste otvorili Menad¾er ureðaja, izaberite > Pode¹avanja > Men. podat. > 
Men. ureð..

A¾urirajte softver
Upozorenje: Kada instalirate a¾urnu verziju softvera, svoj ureðaj ne mo¾ete da 
koristite ni za upuæivanje hitnih poziva sve dok se instaliranje ne zavr¹i i ureðaj 
restartuje. Obavezno napravite rezervne kopije podataka pre prihvatanja 
instaliranja a¾urne verzije. 
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Preuzimanje a¾urnih verzija softvera mo¾e da podrazumeva prenos velike kolièine podataka 
preko komunikacione mre¾e Va¹eg provajdera servisa. Obratite se svom provajderu servisa 
u vezi informacija o cenama prenosa.

Uverite se da je baterija dovoljno napunjena ili prikljuèite punjaè pre zapoèinjanja 
a¾uriranja.

1. Izaberite Opcije > Potra¾i a¾urnu verziju. Ako je raspolo¾iva a¾urna verzija 
softvera, prihvatite njeno preuzimanje.

2. Nakon uspe¹nog preuzimanja, za instaliranje a¾urne verzije izaberite Sada. 
Da instaliranje sprovedete drugom prilikom, izaberite Kasnije.

Da biste kasnije pokrenuli proces instalacije, izaberite Opcije > Instaliraj 
a¾urnu verziju.

Ako nije definisan nijedan profil servera, ureðaj tra¾i da ga kreirate, ili ako je 
definisano vi¹e, da izaberete neki iz liste servera. Za pode¹avanja profila servera 
se obratite svom provajderu servisa.

Konfigurisanje ureðaja
Konfiguraciona pode¹avanja mo¾ete primiti od provajdera servisa ili informatièke 
slu¾be svoje firme.

Da biste se povezali na server i primili konfiguraciona pode¹avanja za svoj ureðaj, 
izaberite Opcije > Profili servera, doðite do profila servera i izaberite Opcije > 
Poèni konfiguraciju.

Da biste izmenili profil servera, doðite do profila i izaberite Opcije > Izmeni profil.

Obratite se provajderu servisa ili informatièkoj slu¾bi svoje firme da biste saznali 
detalje o pode¹avanjima profila servera.

20. Povezivanje
■ Be¾ièna LAN veza
Ureðaj podr¾ava be¾iène lokalne mre¾e (WLAN) preko kojih mo¾ete ureðaj 
da pove¾ete na Internet i sa kompatibilnim ureðajima koji imaju podr¾anu 
WLAN mre¾u.

Da biste koristili WLAN povezivanje, ono mora biti dostupno na lokaciji i ureðaj 
mora biti povezan sa WLAN mre¾om. Neke WLAN mre¾e su za¹tiæene i za 
povezivanje sa njima potreban je pristupni kljuè od provajdera servisa.
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U nekim zemljama, kao u Francuskoj, postoje ogranièenja upotrebe be¾iène LAN mre¾e. 
Za vi¹e informacija se obratite svojim lokalnim vlastima.

Va¾no: Uvek omoguæite jednu od raspolo¾ivih metoda kriptovanja kako biste 
poveæali bezbednost be¾iène LAN veze. Kori¹æenje kriptovanja umanjuje rizik 
neovla¹æenog pristupa va¹im podacima. 

Funkcije koje koriste be¾ièni LAN optereæuju bateriju i skraæuju njeno trajanje.

■ Prenos podataka
Koristeæi prenos podataka mo¾ete da kopirate ili sinhronizujete kontakte, 
stavke kalendara, a mo¾da i druge podatke, kao ¹to su video snimci i slike, 
iz kompatibilnog ureðaja putem Bluetooth veze.

U zavisnosti od drugog ureðaja, sinhronizacija mo¾da neæe biti moguæa, a podaci 
mogu da se kopiraju samo jednom.

1. Da biste preneli ili sinhronizovali podatke, izaberite > Pode¹avanja > 
Poveziv. > Prenos.

Ako ranije niste koristili Switch, biæe prikazane informacije o ovoj aplikaciji. 
Da biste zapoèeli prenos podataka, izaberite Nastavi.

Ako ste ranije koristili Switch, izaberite ikonu Zapoèni sinhron., Zapoèni preuz. 
ili Zapoèni slanje.

2. Kada koristite Bluetooth vezu, ureðaji treba da budu upareni da bi podaci mogli 
da se prenose.

U zavisnosti od tipa drugog ureðaja, neka aplikacija æe mo¾da biti poslata 
i instalirana na drugom ureðaju da bi se omoguæio prenos podataka. Pratite 
uputstva.

3. Izaberite sadr¾aj koji ¾elite da prebacite u svoj ureðaj.

4. Sadr¾aj se prebacuje na Va¹ ureðaj. Vreme prenosa zavisi od kolièine podataka. 
Mo¾ete da prekinete prenos i da ga nastavite kasnije.

■ PC Suite
Pomoæu programskog paketa PC Suite mo¾ete da sinhronizujete kontakte, 
stavke kalendara i bele¹ke izmeðu svog ureðaja i kompatibilnog raèunara.

Vi¹e informacija o paketu PC Suite i link za preuzimanje naæi æete na stranama 
za podr¹ku na sajtu kompanije Nokia, www.nokia.com/pcsuite.
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■ Bluetooth povezivanje
Bluetooth be¾ièna tehnologija omoguæava be¾iène veze izmeðu elektronskih 
ureðaja na maksimalnom uzajamnom rastojanju od 10 metara (33 stope).

Ureðaj je usklaðen sa standardom Bluetooth Specification 2.0 i podr¾ava sledeæe profile: 
Advanced Audio Distribution (napredna distribucija audio sadr¾aja), Audio/Video Remote 
Control (daljinsko upravljanje audio/video sadr¾ajem), Basic Imaging (osnovna obrada slike), 
Device Identification (identifikacija ureðaja), Dial-Up Networking (pristup mre¾i preko 
ulaznih telefonskih linija), File Transfer (prenos datoteka), Hands-free (rad slobodnih ruku), 
Headset (slu¹alice), Object Push (dostava objekata na inicijativu servera), Serial Port (serijski 
port), SIM Access (pristup SIM kartici), Phone Book Access (pristup imeniku), Generic Audio/
Video Distribution (distribucija op¹teg audio/video sadr¾aja), Generic Access (op¹ti pristup) 
i Generic Object Exchange (razmena op¹tih objekata). Da biste osigurali saradnju sa drugim 
ureðajima koji podr¾avaju Bluetooth tehnologiju, koristite pro¹irenja koja je odobrila Nokia 
za ovaj model. Proverite sa proizvoðaèem dotiènog ureðaja njegovu kompatibilnost sa ovim 
ureðajem.

Funkcije koje koriste Bluetooth tehnologiju optereæuju bateriju i skraæuju njeno trajanje. 

Nemojte da prihvatate Bluetooth veze sa izvorima u koje nemate poverenje.

Bluetooth veza se automatski raskida po slanju ili prijemu podataka.

Pode¹avanja Bluetooth veze
Izaberite > Pode¹avanja > Poveziv. > Bluetooth.

Bluetooth –da biste ukljuèili ili iskljuèili Bluetooth vezu

Prikazivanje mog tel. > Vidljiv svima –da biste omoguæili da Va¹ ureðaj u svakom 
trenutku pronaðu drugi ureðaji sa Bluetooth vezom. Da biste omoguæili da Va¹ 
ureðaj bude pronaðen tokom definisanog vremenskog perioda, izaberite Defini¹ite 
period. Iz bezbednosnih razloga se preporuèuje da koristite opciju Skriven kad god 
je to moguæe.

Ime mog telefona –da biste definisali ime svog ureðaja

Re¾im eksterni SIM > Ukljuèen –da biste omoguæili da neki drugi ureðaj, na primer 
komplet za automobil, koristi SIM karticu Va¹eg ureðaja pomoæu Bluetooth 
tehnologije (profil SIM pristupa)

Kada se ovaj mobilni ureðaj nalazi u re¾imu eksterne SIM kartice, za upuæivanje i za primanje 
poziva mo¾ete da koristite jedino neko povezano kompatibilno pro¹irenje, kao ¹to je 
automobilski komplet. U ovom re¾imu se Va¹im be¾iènim ureðajem neæe moæi upuæivati 
nikakvi pozivi, osim poziva broja slu¾be pomoæi koji je programiran u njemu. Da biste svojim 
ureðajem mogli da upuæujete pozive, prvo morate da napustite re¾im eksterne SIM kartice. 
Ako je ureðaj zakljuèan, prvo ga otkljuèajte tako ¹to æete uneti ¹ifru blokade.
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©aljite podatke
1. Otvorite aplikaciju u kojoj je saèuvana stavka koju ¾elite da po¹aljete.

2. Idite do stavke koju ¾elite da po¹aljete i izaberite Opcije > Po¹alji > Preko 
Bluetooth veze.

3. Va¹ ureðaj poèinje da tra¾i ureðaje u dometu. Upareni ureðaji su oznaèeni 
sa . Neki ureðaji mogu da prika¾u samo jedinstvenu adresu ureðaja. Da biste 
saznali jedinstvenu adresu svog ureðaja, unesite kôd *#2820# u pasivnom 
re¾imu.

Ako ste ranije vr¹ili pretragu ureðaja, prikazuje se lista prethodno pronaðenih 
ureðaja. Da biste zapoèeli novu pretragu, izaberite Jo¹ ureðaja.

4. Izaberite ureðaj sa kojim ¾elite da se pove¾ete.

5. Ako drugi ureðaj zahteva uparivanje pre nego ¹to se podaci mogu poslati, èuje 
se tonski signal i od Vas se zahteva da unesete lozinku. Kreirajte sopstvenu 
lozinku i podelite je sa vlasnikom drugog ureðaja. Ne morate da pamtite 
lozinku.

Uparivanje i blokiranje ureðaja
Da biste otvorili listu uparenih ureðaja, u Bluetooth prikazu idite desno na Upareni 
ureðaji.

Da biste izvr¹ili uparivanje sa nekim ureðajem, izaberite Opcije > Novi upareni 
ureðaj, izaberite ureðaj sa kojim treba izvr¹iti uparivanje i razmenite lozinke.

Da poni¹tite uparivanje, idite do ureðaja èije uparivanje ¾elite da poni¹tite 
i pritisnite taster „obri¹i“. Ako ¾elite da otka¾ete sva uparivanja, izaberite Opcije > 
Obri¹i sve.

Da biste postavili neki ureðaj kao ovla¹æen, doðite do njega i izaberite Opcije > 
Postavi kao ovla¹æen. Veza izmeðu Va¹eg ureðaja i ovla¹æenog ureðaja se mo¾e 
uspostaviti bez Va¹eg znanja. Ovaj status koristite samo za sopstvene ureðaje 
kojima druge osobe nemaju pristup, na primer za svoj raèunar ili ureðaje koji 
pripadaju nekome u koga imate poverenja. Pored ovla¹æenih ureðaja u prikazu 
uparenih ureðaja se dodaje .

Da biste blokirali veze sa nekim ureðajem, u prikazu uparenih ureðaja izaberite 
taj ureðaj, a zatim izaberite Blokiraj.

Da biste pregledali listu blokiranih ureðaja, idite desno na Blokirani ureðaji. 
Da biste odblokirali neki ureðaj, doðite do njega i izaberite Obri¹i.
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Primite podatke
Kad primite podatke pomoæu Bluetooth tehnologije, biæete upitani da li ¾elite 
da prihvatite poruku. Ako pristanete, stavka se sme¹ta u folder „Poruke“.

■ Daljinska sinhronizacija
Sinhronizacija Vam omoguæava da sinhronizujete podatke kao ¹to su stavke 
kalendara, kontakti i bele¹ke sa kompatibilnim raèunarom ili udaljenim serverom 
na Internetu.

Izaberite > Pode¹avanja > Poveziv. > Sinhroniz..

Da biste kreirali novi profil, izaberite Opcije > Novi profil sinhronizacije i unesite 
tra¾enja pode¹avanja.

Da biste sinhronizovali podatke, u glavnom prikazu oznaèite podatke za 
sinhronizovanje i izaberite Opcije > Sinhronizuj.

■ Menad¾er veza
U menad¾eru veza mo¾ete da identifikujete status data veza, vidite podatke 
o kolièini poslatih i primljenih podataka i prekinete veze koje se ne koriste.

Napomena: Stvarni raèun za razgovore i usluge provajdera servisa mo¾e da varira 
u zavisnosti od funkcionalnih moguænosti mre¾e, zaokru¾ivanja raèuna, poreza 
i tako dalje.

Izaberite > Pode¹avanja > Poveziv. > Men. veza.

Da vidite detalje veze, doðite (skrolujte) do neke veze, pa zatim izaberite Opcije > 
Detalji.

Da prekinete vezu, idite do veze i izaberite Opcije > Raskini vezu. Da prekinete sve 
veze, izaberite Opcije > Raskini sve veze.

21. Pro¹irenja
Upozorenje:  Koristite iskljuèivo baterije, punjaèe i pro¹irenja koja je Nokia 
odobrila za ovaj model. Upotreba bilo kojih drugih tipova mo¾e poni¹titi odobrenje 
ili garanciju, a mo¾e biti i opasna.

Moguænost nabavke odobrenih pro¹irenja proverite kod svog distributera. Kada iskljuèujete 
kabl za napajanje bilo kog pro¹irenja, uhvatite i vucite utikaè, a ne kabl.
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22. Informacije o bateriji i punjaèu
Ureðaj se napaja energijom iz dopunjive baterije. Baterija namenjena za kori¹æenje sa ovim 
ureðajem je BL-4CT. Ovaj ureðaj je namenjen za kori¹æenje sa napajanjem iz sledeæih 
punjaèa: AC-6, AC-10, DC-6 i DC-10 punjaèi i CA-146 adapter punjaèa. Baterija se mo¾e 
puniti i prazniti stotine puta ali æe se na kraju istro¹iti. Kada vreme za razgovore i vreme 
u re¾imu pripravnosti (pasivnom re¾imu) postane znaèajno kraæe od normalnog, zamenite 
bateriju. Koristite samo baterije koje je odobrila Nokia i punite ih samo punjaèima koje je 
Nokia odobrila za ovaj model ureðaja. Kori¹æenje neodobrene baterije ili punjaèa mo¾e da 
predstavlja rizik od po¾ara, eksplozije, curenja i od drugih opasnosti.

Kada se baterija koristi prvi put, ili kada baterija nije bila kori¹æena du¾e vreme, eventualno 
æe biti potrebno prikljuèiti punjaè, iskljuèiti ga, pa ga ponovo ukljuèiti da bi punjenje baterije 
poèelo. Ako je baterija potpuno prazna, mo¾e proæi i nekoliko minuta pre nego ¹to se na 
ekranu pojavi indikator punjenja i pre nego ¹to se mo¾e obaviti bilo kakav telefonski poziv.

Pre vaðenja baterije, uvek iskljuèite ureðaj i iskopèajte punjaè.

Kada se punjaè ne koristi, iskopèajte ga iz elektriène utiènice i iz ureðaja. Ne ostavljajte 
potpuno napunjenu bateriju povezanu na punjaè, po¹to prekomerno punjenje mo¾e da skrati 
¾ivotni vek baterije. Ako se ne koristi, potpuno puna baterija æe se vremenom sama isprazniti.

Poku¹ajte da bateriju uvek dr¾ite na temperaturi od 15°C do 25°C (59°F do 77°F). Ekstremne 
temperature smanjuju kapacitet i skraæuju ¾ivotni vek baterije. Ureðaj sa toplom ili hladnom 
baterijom mo¾e da privremeno ne radi. Eksploatacione karakteristike baterije su posebno 
ogranièene pri temperaturama znatno ispod taèke mr¾njenja.

Ne izla¾ite bateriju kratkom spoju. Do sluèajnog kratkog spoja mo¾e da doðe kada neki 
metalni predmet kao ¹to je novèiæ, spajalica ili hemijska olovka napravi direktni kontakt 
pozitivnog (+) i negativnog (-) izvoda baterije. (Izvodi su metalne traèice na bateriji.) 
To mo¾e da se desi, recimo, kada rezervnu bateriju nosite u d¾epu ili ta¹nici. Kratkim 
spajanjem izvoda mo¾e da se o¹teti baterija ili predmet kojim je ostvaren kontakt.

Ne bacajte baterije u vatru po¹to mogu eksplodirati. Baterije mogu da eksplodiraju i ako su 
o¹teæene. Baterije odla¾ite u skladu sa lokalnim propisima. Molimo da ih po moguæstvu 
reciklirate. Ne odla¾ite ih kao kuæni otpad.

Nemojte da rasklapate, seèete, otvarate, lomite, savijate, deformi¹ete, bu¹ite ili seckate æelije 
ili baterije. U sluèaju da doðe do curenja baterije, ne dopustite da teènost doðe u kontakt sa 
ko¾om ili sa oèima. U sluèaju takvog curenja, odmah vodom isperite oèi ili ko¾u, ili zatra¾ite 
medicinsku pomoæ.

Nemojte da modifikujete, doraðujete, poku¹avate da ubacite strane predmete u bateriju, 
da je uranjate ili da je izla¾ete vodi ili drugim teènostima.

Nepravilno kori¹æenje baterije mo¾e da prouzrokuje po¾ar, eksploziju ili drugu opasnost. 
Ako se ureðaj ili baterija ispuste, a posebno na tvrdu podlogu, i verujete da se je baterija 
o¹tetila, odnesite je u servis na pregled pre nego ¹to nastavite da je koristite.
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Upotrebljavajte bateriju samo za ono za ¹ta je namenjena. Nikada ne koristite o¹teæeni 
punjaè ili bateriju. Dr¾ite bateriju van dohvata dece.

■ Smernice za utvrðivanje autentiènosti Nokia baterija
Radi sopstvene bezbednosti, uvek koristite originalne Nokia baterije. Da se uverite da 
dobijate originalnu Nokia bateriju, kupite je od ovla¹æenog Nokia distributera, i proverite 
hologramsku etiketu sledeæim postupcima:

Uspe¹ni rezultati ovih provera nisu apsolutna garancija autentiènosti baterije. Ukoliko imate 
razloga da verujete da Va¹a baterija nije autentièna, originalna Nokia baterija, uzdr¾ite se 
od njenog kori¹æenja i odnesite je najbli¾em ovla¹æenom Nokia servisu ili distributeru radi 
pomoæi. Va¹ ovla¹æeni Nokia servis ili distributer æe ispitati autentiènost baterije. Ako se 
autentiènost ne mo¾e potvrditi, vratite bateriju prodavcu.

Utvrdite autentiènost holograma
1. Kada pogledate hologram na etiketi, iz jednog ugla treba da 

vidite Nokia simbol dveju ruku koje se spajaju, a iz drugog ugla 
logo „Nokia Original Enhancements“.

2. Kada iskosite hologram po levoj, desnoj, donjoj i gornjoj strani, 
treba da vidite 1, 2, 3 odnosno 4 taèke na svakoj odgovarajuæoj 
strani.

©ta ako baterija nije autentièna?

Ako ne mo¾ete da potvrdite da je Va¹a Nokia baterija sa hologramom na etiketi autentièna 
Nokia baterija, molimo da je ne koristite. Odnesite je u najbli¾i ovla¹æeni Nokia servis ili 
ovla¹æenom Nokia distributeru radi pomoæi. Kori¹æenje baterije koju nije odobrio proizvoðaè 
mo¾e da bude opasno i da rezultira nezadovoljavajuæim radom i o¹teæenjem ureðaja 
i njegovih pro¹irenja. To mo¾e i da uèini neva¾eæim sva odobrenja i garancije koje se odnose 
na taj ureðaj.

Da saznate vi¹e o originalnim Nokia baterijama, posetite www.nokia.com/battery.
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Èuvanje i odr¾avanje
Va¹ ureðaj je proizvod vrhunskog dizajna i izrade i njime treba rukovati pa¾ljivo. Sledeæi 
predlozi æe Vam pomoæi da oèuvate pravo na garanciju kojom je pokriven ovaj proizvod.

• Ureðaj odr¾avajte suvim. Atmosferske padavine, vlaga, kao i sve vrste teènosti ili vlage 
mogu da sadr¾e minerale koji prouzrokuju koroziju elektronskih kola. Ako se ureðaj 
pokvasi, izvadite bateriju i ostavite ureðaj da se potpuno osu¹i pre nego ¹to u njega 
vratite bateriju.

• Nemojte upotrebljavati ili dr¾ati ureðaj na pra¹njavim i prljavim mestima. Njegovi 
pokretni delovi i elektronske komponente se mogu o¹tetiti.

• Nemojte dr¾ati ureðaj na mestima sa visokom temperaturom. Visoke temperature mogu 
da skrate vek trajanja elektronskih ureðaja, da o¹tete baterije i da deformi¹u ili istope 
neke plastiène materijale.

• Nemojte dr¾ati ureðaj na mestima sa niskom temperaturom. Kada se ureðaj zagreje do 
svoje normalne temperature, u unutra¹njosti mo¾e da se formira vlaga i da o¹teti ploèe 
sa elektronskim kolima.

• Nemojte poku¹avati da otvarate ureðaj osim na naèin koji je opisan u ovom uputstvu.

• Nemojte ureðaj ispu¹tati, tresti ili udarati. Grubo rukovanje mo¾e da prouzrokuje 
lomljenje unutra¹njih ploèa i precizne mehanike.

• Nemojte za èi¹æenje ureðaja upotrebljavati jake hemikalije, rastvaraèe za èi¹æenje ili 
jake deterd¾ente.

• Nemojte bojiti ureðaj. Boja mo¾e da blokira pokretne delove ureðaja i da omete 
pravilan rad.

• Za èi¹æenje soèiva, kao ¹to su soèiva kamere, senzora rastojanja i senzora osvetljenja, 
koristite meku, èistu i suvu tkaninu.

• Koristite samo isporuèenu antenu ili odobrenu zamensku antenu. Neodobrene antene, 
modifikacije ili dodaci mogu da o¹tete ureðaj i da predstavljaju kr¹enje propisa kojima se 
reguli¹u radio ureðaji.

• Punjaèe koristite u zatvorenom prostoru.

• Uvek pravite rezervne kopije podataka koje ¾elite da zadr¾ite, kao ¹to su kontakti 
i bele¹ke kalendara.

• Da biste ureðaj povremeno resetovali radi optimalnog funkcionisanja, iskljuèite ga 
i izvadite bateriju.

Ovi predlozi se u istoj meri odnose na ovaj ureðaj, bateriju, punjaè kao i na sva pro¹irenja. 
Ako neki ureðaj ne funkcioni¹e ispravno, odnesite ga u najbli¾i ovla¹æeni servis.
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Odlaganje
Simbol precrtane korpe za otpatke na proizvodu, dokumentaciji ili na pakovanju, 
Vas podseæa da se unutar Evropske unije svi elektrièni i elektronski proizvodi, baterije 
i akumulatori na kraju svog radnog veka moraju zasebno prikupljati. Ovaj zahtev se 
odnosi na Evropsku uniju i druge lokacije gde su na raspolaganju zasebni sistemi 
za prikupljanje. Ne odla¾ite ove proizvode kao neklasifikovani urbani otpad. 

Vraæanjem proizvoda na prikupljanje poma¾ete u spreèavanju nekontrolisanog 
odlaganja otpada i promovi¹ete ponovno kori¹æenje materijalnih resursa. Detaljnije 
informacije æete dobiti od prodavca ovog proizvoda, lokalnih organa nadle¾nih 
za kontrolisanje odlaganja otpada, nacionalnih organizacija za odgovornost 
proizvoðaèa ili od lokalnog predstavnika privrednog dru¹tva Nokia. Ekolo¹ku 
deklaraciju (Eco-Declaration) i uputstva u vezi povraæaja starih proizvoda æete 
naæi u sklopu informacija po dr¾avama na adresi www.nokia.com.

Dodatne informacije o bezbednosti
■ Deca
Ureðaj i njegova pro¹irenja sadr¾e sitne delove. Dr¾ite ih van dohvata dece.

■ Radno okru¾enje
Ureðaj zadovoljava smernice za izlo¾enost radiofrekventnim talasima kada se koristi bilo 
u normalnom polo¾aju, uz uho ili kada je odvojen od tela najmanje 2,2 centimetra (7/8 inèa). 
Kada se za no¹enje na telu koristi futrola, kopèa za pojas ili dr¾aè, oni ne bi trebalo da sadr¾e 
metalne delove i trebalo bi da ureðaj odr¾avaju od tela na gore datom rastojanju.Za slanje 
datoteka ili poruka, ovom ureðaju je neophodna kvalitetna veza sa komunikacionom 
mre¾om. U nekim sluèajevima, slanje datoteka i poruka mo¾e da bude odlo¾eno sve dok 
takva veza ne postane dostupna. Obezbedite da se ova rastojanja ispo¹tuju sve dok se 
predaja ne zavr¹i.

Delovi ovog ureðaja imaju magnetna svojstva. Ovaj ureðaj privlaèi materijale koji sadr¾e 
metal. Ne stavljajte kreditne kartice ili druge medije sa magnetnim zapisom u blizinu ovog 
ureðaja po¹to se tako mogu izbrisati podaci koji se nalaze na njima.

■ Medicinski ureðaji
Rad svih radiopredajnika, ukljuèujuæi i be¾iène telefone, mo¾e da stvara smetnje 
u funkcionisanju neadekvatno za¹tiæenih medicinskih ureðaja. Savetujte se sa lekarom 
ili proizvoðaèem medicinskog ureðaja da utvrdite da li je dati ureðaj adekvatno za¹tiæen 
od energije spolja¹njih radiofrekventnih talasa, kao i za sva druga pitanja. Iskljuèite svoj 
ureðaj u zdravstvenim ustanovama kada to nala¾u u njima istaknuta pravila. Bolnice ili 
zdravstvene ustanove mo¾da koriste opremu koja mo¾e da bude osetljiva na energiju 
spolja¹njih radiofrekventnih talasa.
77D o d a t n e  i n f o r m a c i j e  o  b e z b e d n o s t i



Medicinski implanti
Proizvoðaèi medicinskih ureðaja preporuèuju minimalnu razdaljinu od 15,3 centimetra 
(6 inèi) izmeðu be¾iènog ureðaja i medicinskog implanta, npr. pejsmejkera ili implantiranog 
kardioverter defibrilatora, da bi se izbegle potencijalne smetnje kod tog medicinskog 
ureðaja. Osobe sa takvim ureðajima bi trebalo da:

• Uvek dr¾e be¾ièni ureðaj na razdaljini veæoj od 15,3 centimetra (6 inèi) od medicinskog 
ureðaja kada je be¾ièni ureðaj ukljuèen.

• Ne nose be¾ièni ureðaj u d¾epu na grudima.

• Dr¾e be¾ièni ureðaj na uhu na suprotnoj strani od medicinskog ureðaja kako bi se 
moguænost stvaranja smetnji svela na minimum.

• Iskljuèe be¾ièni ureðaj èim posumnjaju da dolazi do smetnji.

• Proèitaju i slede uputstva proizvoðaèa implantiranog medicinskog ureðaja.

Ukoliko imate pitanja u vezi kori¹æenju be¾iènog ureðaja sa implantiranim medicinskim 
ureðajem, posavetujte se sa lekarom.

Slu¹ni aparati
Neki digitalni be¾ièni ureðaji mogu da stvaraju smetnje izvesnim slu¹nim aparatima. Ako se 
smetnje jave, obratite se svom provajderu servisa.

■ Motorna vozila
Radiofrekventni signali mogu da utièu na nepropisno instalirane ili neadekvatno za¹tiæene 
elektronske sisteme u motornim vozilima kao ¹to su elektronski sistemi za ubrizgavanje 
goriva, elektronski sistemi za za¹titu od proklizavanja (za¹titu od blokiranja), elektronski 
sistemi za regulaciju brzine, sistemi sa vazdu¹nim jastukom. Za dodatne informacije se 
obratite proizvoðaèu ili predstavniku proizvoðaèa vozila ili opreme koja je naknadno 
ugraðena.

Samo kvalifikovano osoblje bi trebalo da servisira ovaj ureðaj ili da ga instalira u motorno 
vozilo. Pogre¹no instaliranje ili servisiranje mo¾e da bude opasno i da poni¹ti sve garancije za 
ovaj ureðaj. Proveravajte redovno da li je celokupna oprema be¾iènog ureðaja u Va¹em vozilu 
propisno montirana i da li pravilno funkcioni¹e. Ne dr¾ite niti nosite zapaljive teènosti, 
gasove ili eksplozivne materije na istom mestu na kojem dr¾ite ovaj ureðaj, njegove delove ili 
pro¹irenja. Kod motornih vozila koja su opremljena vazdu¹nim jastukom, imajte u vidu da se 
vazdu¹ni jastuci naduvavaju velikom silom. Ne postavljajte nikakve predmete, ukljuèujuæi 
fiksne i prenosne be¾iène ureðaje, u prostor iznad vazdu¹nih jastuka, niti u zonu 
naduvavanja vazdu¹nog jastuka. Ukoliko je be¾ièna oprema za automobil nepropisno 
instalirana a vazdu¹ni jastuk se naduva, mo¾e doæi do ozbiljnih povreda.

Upotreba ovog ureðaja u avionu je zabranjena u toku leta. Iskljuèite svoj ureðaj pre ulaska 
u avion. Upotreba be¾iènih telekomunikacionih aparata i ureðaja u avionu mo¾e da 
predstavlja opasnost za funkcionisanje aviona, da dovede do prekida be¾iène telefonske 
mre¾e, i da bude protivzakonita.
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■ Potencijalno eksplozivne sredine
Iskljuèite svoj ureðaj kada se nalazite u nekoj sredini sa potencijalno eksplozivnom 
atmosferom i pridr¾avajte se svih znakova i uputstava. Potencijalno eksplozivne atmosfere 
obuhvataju i ona mesta na kojima se obièno preporuèuje da iskljuèite motor u vozilu. Varnice 
u takvim sredinama mogu da prouzrokuju eksploziju ili po¾ar koji za rezultat imaju telesne 
povrede ili èak i smrt. Iskljuèite ovaj ureðaj na mestima dolivanja goriva; u blizini pumpi 
u servisima. Pridr¾avajte se ogranièenja upotrebe radio ureðaja u skladi¹tima goriva, 
magacinima i distributivnim centrima, hemijskim postrojenjima ili na mestima na kojima se 
odvija miniranje. Zone sa potencijalno eksplozivnom atmosferom su èesto, ali ne uvek, jasno 
obele¾ene. One obuhvataju potpalublja plovnih objekata, postrojenja za prenos i skladi¹tenje 
hemikalija i zone u kojima se u vazduhu nalaze hemikalije ili èestice kao ¹to su ¾itarice, 
pra¹ina i metalni prahovi. Proverite sa proizvoðaèima motornih vozila na teèni gas (kao ¹to 
su propan ili butan) da li se ovaj ureðaj mo¾e bezbedno koristiti u njihovoj blizini.

■ Hitni pozivi
Va¾no: Ovaj ureðaj za rad koristi radio signale, be¾iène mre¾e, zemaljske ¾ièane 
mre¾e i funkcije koje programira sam korisnik. Ako Va¹ ureðaj podr¾ava govorne 
pozive putem Interneta (VoIP, Internet pozivi), aktivirajte i Internet pozive 
i celularni telefon. Ureðaj æe poku¹ati da uputi hitne pozive i putem celularne 
mre¾e i preko Va¹eg provajdera Internet telefonije, ako su obe opcije aktivirane. 
Ne mogu se garantovati veze u svim uslovima. Ne bi trebalo da se nikada oslanjate 
iskljuèivo na be¾ièni ureðaj za kritiène komunikacije kao ¹to su medicinski hitni 
sluèajevi.

Da uputite hitni poziv:
1. Ukljuèite ureðaj ukoliko nije ukljuèen. Proverite da li je jaèina signala adekvatna. Zavisno 

od Va¹eg ureðaja, mo¾da æete morati da uradite i sledeæe:

• Ubacite SIM karticu, ako je Va¹ ureðaj koristi.

• Uklonite odreðena ogranièenja poziva koja ste aktivirali u ureðaju.

• Promenite radni profil iz „oflajn“ ili „let“ u neki aktivni profil.

2. Pritisnite taster „zavr¹i“ potreban broj puta da obri¹ete sadr¾aj ekrana i da aktivirate 
ureðaj za telefoniranje. 

3. Unesite zvanièni broj slu¾be pomoæi za datu lokaciju. Brojevi slu¾be pomoæi su razlièiti 
za razlièite lokacije.

4. Pritisnite taster „pozovi“.

Kada upuæujete hitni poziv, dajte sve neophodne informacije ¹to je moguæe taènije. 
Va¹ be¾ièni ureðaj mo¾e da bude jedino sredstvo komunikacije na mestu nesreæe. 
Ne prekidajte vezu sve dok Vam se to ne dopusti.
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■ Informacije o sertifikaciji (SAR)
Ovaj mobilni ureðaj zadovoljava smernice koje se odnose na izlaganje radiofrekventnim 
talasima.
Va¹ mobilni ureðaj je radio predajnik i prijemnik. On je projektovan tako da ne prelazi 
graniène vrednosti izlo¾enosti radiofrekventnim talasima koje preporuèuju meðunarodne 
smernice. Ove smernice je razvila meðunarodna nauèna organizacija ICNIRP, i one sadr¾e 
sigurnosne rezerve namenjene da osiguraju za¹titu svih osoba, bez obzira na njihovu 
starosnu dob i zdravstveno stanje.

Smernice za izlo¾enost za mobilne ureðaje koriste jedinicu mere koja se naziva stepen 
specifiène apsorpcije, ili SAR (Specific Absorption Rate). SAR granièna vrednost naznaèena 
u ICNIRP smernicama iznosi 2,0 vata po kilogramu (W/kg) rasporeðeno na 10 grama 
telesnog tkiva. Testovi za odreðivanje SAR vrednosti sprovode se za standardne radne 
polo¾aje sa ureðajem koji emituje na svojoj najveæoj atestiranoj snazi u svim ispitivanim 
frekventnim opsezima. Stvarna SAR vrednost ureðaja u radu mo¾e da bude znatno ispod ove 
maksimalne vrednosti po¹to je ureðaj projektovan tako da koristi samo onoliko snage koliko 
je potrebno da dospe do mre¾e. Ta vrednost se menja i ona zavisi od brojnih faktora, kao ¹to 
je koliko ste udaljeni od mre¾ne bazne stanice. Najvi¹a SAR vrednost po ICNIRP smernicama 
za kori¹æenje ureðaja uz uho iznosi 1,27 W/kg. 

Kori¹æenje pribora i pro¹irenja ureðaja mo¾e da rezultira razlièitim SAR vrednostima. 
SAR vrednosti mogu biti razlièite u zavisnosti od nacionalnih zahteva za izve¹tavanjem 
i ispitivanjem, kao i od frekventnog opsega komunikacione mre¾e. Dodatne informacije 
u vezi SAR su date u sklopu informacija o proizvodu na adresi www.nokia.com.
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